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DISTRIBUTION.

EMMA : Une femme de téte.
55 ans.

JULIETE : Sa sceur. Une piquée sympathique.
57 ans.

NANETE : Tres jolie et trés classe.
25 ans.

SIMONE : Tres jolie et tres expansive.
25 ans.

LUCEYE : Trés jolie mais avec un rien de vulgarité dans 1’allure.
27 ans.

MARCEL : Le mari d’Emma.
Un brave homme esclave de sa femme.
60 ans.

ALEX : Le fils d’Emma et Marcel.
Beau garcon sympathique et désinvolte.
30 ans.

TOUMAS : Le domestique classique.

Pas d’age défini.

VICTOR : Le pere de Nanéte.
Le business-man américain type.
55 ans.



DECOR.

Le salon d’une villa dans la banlieue chic de Liége.

Coté jardin :
Au 1% plan, la porte de la salle a manger.
Au 2°™ plan, une baie donne sur la cuisine et les chambres du personnel.

Coté cour :
Au 2°™ plan, prés du praticable, la porte de la chambre de Juliéte.

Au fond :

A droite, un escalier et un praticable qui conduit a la chambre d’Emma et Marcel et a celle
d’Alex.

A gauche, une baie donne sur I’extérieur.

Le mobilier est cossu : table, meubles, chaises, canapé, fauteuils selon les disponibilités de
I’espace scénique.

Indispensables : un secrétaire avec de quoi écrire.
un téléphone.
une potiche qu’on cassera.




TIESSE DI HOYE.

ACTE 1.

Au lever du rideau, la scéne est vide.

Toumas sort de la salle & manger et va frapper a la porte d’Alex. Pas de réponse. Il refrappe.

Pas de réponse. Il ouvre la porte, entre, ressort aussitot et regagne la salle a manger en fermant

la porte derriére lui.

Un temps. Marcél, en peignoir, sort de la salle a manger, soupire et va frapper a la porte

d’Alex. Pas de réponse. Il ouvre la porte, entre, ressort aussitdt et regagne la salle & manger

dont il laisse la porte ouverte.

MARCEL :

(Off). - Toumas avelt rézon. I n’a nolu.

EMMA :

(Off). - Mins ci n’ést nin possibe! Vos v’s-avez mahi d’vins Iés pwétes !

MARCEL :

(Off). - Anfin, m’binaméye, créyez bin qui Toumas &t mi...

EMMA :

(Off). - Téhiz-v’, Marcel !

MARCEL :

(Off). - Awe, Emma.

EMMA :

(Off). -1 fareé bin qu’dj’i vaye mi-minme!

JULIETE :

(Off). - Ni v’dérindjiz nin, Emma. Dj’T va-st-aler, mi.

EMMA :

(Off). -Sivosvolez. (Juliéte, vétue d’un déshabillé ridicule, sort de la salle

JULIETE :

MARCEL :

a manger et effectue la méme manceuvre que Marceél. Mais comme elle est
myope et qu’elle n’a pas mis ses lunettes, elle heurte tous les meubles au
passage et trébuche dans I’escalier. Quand elle est rentrée dans la salle a
manger et tandis que le dialogue continue en coulisses, Alex entre du fond,
coiffé d’une perruque genre clown et tenant une petite trompette. Il s’assure
gue le salon est vide puis, a pas feutrés, monte 1’escalier et entre dans sa

chambre).

(Off). - Marcél ni s’avelt nin mahi, Emma. Alex n’ést nin ¢ s’tchambe.

(Off). - E-binvola! Qu’avel-dje dit ?

EMMA :

(Off). - Dj’éstetl boubiésse ossu d’madjiner qui vos velriz pus clér qui lu !

JULIETE :

(Off). - Dji v’s-acertinéye, Emma qui...




EMMA : (Off). - A rés’, sins vos bériques, vos-éstez bweégne d’in-o0y ét avedle di
I’6te ! Vos n’velriz nin minme in-¢léfant & I’rowe !

JULIETE: (Off). - Ca, c’ést vréye. Mins come i n’a may nol ¢léfant ¢ I'rowe,
adon...Mins ¢a n’fét rin, dj’¢lzés va méte, mes beriques, et dji m’1 va raler, ¢
s’tchambe.

EMMA : (Off). - Nin lIés ponnes! Dj’1 va, mi!

JULIETE: (Off). - Come vos vorez.

EMMA : (Off). - Mins tone di bire, bodjiz-v’ ét leyiz-m’ passer! Vos n’véyez nin
qu’vos-estez-st-¢ m’voye?

JULIETE: (Off). - Neéni.

EMMA : (Off). - Tinez, vo-’lzés-la, vos bériques! Métez-‘1zés ! Po I’amodr di Diu,
metez-‘1zés ! (Alex a disparu dans sa chambre).

JULIETE : (Venant de la salle 4 manger, suivie d’Emma qui la pousse et de Marcel. Elle a
mis ses lunettes). - Mins aréstez, ni m’kiboutez nin insi !

EMMA : (Egalement en déshabillé). - Qui volez-v’... si vos créyez qui c’é-st-ahayant

JULIETE et MARCEL :

d’avelr dés-énocints atod d’mi ?

-0!

- Qwe ? Vos-estez sati, mutwet ?

- I-n-a de timps, m’binaméye qui vOs pinsez I’contréve...

- Et vos créyez mutwet qui v’s-avez ‘ne meyelse boule qui lu ?

- Dji n’di nin ¢oula, mins tot I’minme, dji so vosse grande solr...

- Adon, vos d’riz-t-€sse pus binaméye avou mi. Vos roliviz qui dj’a v’nou chal

- E-bin, achiyez-v’ !

- Avez-v’ rilouki ¢ s’1ét, dé mons ?

EMMA : (A Marcel).
MARCEL :
EMMA : (A Juliete).
JULIETE :
EMMA : - Et adon ?
JULIETE :

po m’ripwezer.
EMMA :
JULIETE: - Merci.
EMMA :
MARCEL : - Awe.

JULIETE :

- Et minme dizos.



EMMA :

MARCEL :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

ALEX:

MARCEL et JULIETE :

- Dizos !... Avez-v’ levé les coftels ?

- Neéni.

- Vos-avez-st-avu twért. | dweme tofér li tiesse dizos lés coftels !
- I n’delit nin bin dwérmi, insi.

- Si vos créyez qu’i dwéme mi d’zos I’lét...  (Elle va frapper a la porte

d’Alex. Celui-ci ouvre, en pyjama et en pantoufles).

(Baillant et s’étirant). - Hin ? Qwe ?... Ah, ¢’ést vos ? Bondjod, mame.

(Debout). — Ooo00 !

EMMA : - Qui v’s-avel-dje dit ? Dj’¢nn’¢sted sdre !... Bondjot, mi p’tit fi.

ALEX: (Venant les embrasser). - Tin, vos-estez la ? Bondjo( matante, bondjod papa.

EMMA : - Dihez-I’ co, asteiire, qu’on v’pout fé fiyate po ‘ne sacwe ?

MARCEL : -E-binca!

JULIETE: - (C’¢-st-a n’nin crelre !

ALEX: - Qui-n-a-t-i ?

EMMA : (Le rejoignant). - I-n-a qu’cés dels-éwarés babinémes ni v’s-ont nin trové e
vosse tchambe. Nin pus’ qui Toumas, & rés...

ALEX : - Nin possibe ?

EMMA : - Come dji v’s-€él dit ! Bin sr, nolu n’a-st-avu 1’idéye de léver vos coftets !

JULIETE: - Sés coftels! Dj’7 tOse, astelire ! Cwand dj’a-st-amoussi & s’tchambe, si 1ét
n’estelit nin disfét!

EMMA : - Ah? Et vos-avez veyou ¢oula, vos? Sins vos beriques ?

JULIETE : - (C’¢-st-assez dire qu’i m’sonle bin qui...

MARCEL : - Etmi, dj’énn’a I’acértinance. Dismétant qu’mi, dji n’pwete nin dés beriques.

EMMA : (S’apercevant qu’Alex fait derriére elle des signes a son pere pour qu’il se
taise). — Hin ? Qu’est-ce qui ¢a vout dire, coula ?

ALEX: - Ca vout dire qu’i s’ont heré I’detit ¢ 'otiy !

EMMA :

-Awe ?... Vrémint I...



- Vos-avez bin dweérmou, mi p’tite mame ? Et vos, matante, estez-v’ di stok,

- Ahote, valet ! Ni m’tapez nin foti rinnes... (Elle va vers ’escalier).

- Dji m’a polou mari, savez Emma... Et po ¢ou qu’ést d’vosse sodr, miyope

(Montant I’escalier). - Ci sérelt pér fol dél boneéte, coula! (Elle entre dans

- Ah ¢’ést malin ! Dji v’rimercih, papa !
- Mins ci n’ést nin mi, ¢’€st vosse matante. ..

- Mi ? E-bin va! D’abord, dji so miyope, ét mi avis comptéve po de pelve et
dé sé ! Vos I’avez dit vos-minme !

- Todi ‘nn’¢-st-i qu’vos-avez stu I’prumire a brére : « dj’1 tse, astelre »...
- Et adon ? La qu’dji so miyope, dji n’a nin I’dre(it dé tlizer, mutwet ?

(Les yeux fixés sur la porte de sa chambre). — Mins téhiz-v’, bon Diu !

- Sint Mati d’Ardéne, qu’alans-gn’ co étinde ?

- Eco ‘ne sinne ? Et dire qui dj’a v’nou chal po m’ripwezer !

- Merci. (Elle s’assied prés de lui). Wice a-dje metou mes bériques ?

- Ah! C’¢st po goula qu’dji n’¢lzés veyeve nin ! Come c’¢st drole hin, mins
mes bériques, dji n’élzés ved qui cwand dji n’lés-a nin métou.

- Awe, mins c¢’¢st qu’adon, dji n’vel pus rin.

ALEX:

oQy & matin ?
EMMA
MARCEL :

kimint qu’¢lle est...
EMMA : - Téhiz-v’ Marcel !
MARCEL : - Awg, Emma. (Il s’assied).
EMMA :

la chambre d’Alex).
ALEX:
MARCEL :
JULIETE :
MARCEL :
JULIETE :
ALEX:
MARCEL :
JULIETE :
MARCEL : - Adon, achiyez-v’.
JULIETE :
MARCEL : - So vosse narene.
JULIETE :
MARCEL : - E-bin, n’¢lzés métez nin !
JULIETE :
MARCEL : - Atch’tez ‘ne delizinme pére.
JULIETE: -Poqwefé?
MARCEL : - Po r’trover ’prumire.



JULIETE : - Mins dji n’arel pus dandji d¢l prumire, si dj’énn’avel ‘ne delizinme.

ALEX: - O ! Vis-alez-v’ tére, al fin dé compte ?

JULIETE : - Dji n’di rin, mi, ¢’ést vosse pére qui n’aréstéye nin. Dji n’a nin v’nou chal po
djazer mi, dj’a v’nou po m’ripweézer !

ALEX: - Adon, achiyez-v’ !

JULIETE : - C’est dedja fét, merci.

ALEX: - Mins qui foute-t-¢le 1a & d’dizer, bon Diu !

MARCEL : - Ahca! At’nez-v’ a tot, mon-cadet ! (Emma sort de la chambre en soufflant
dans la trompette rapportée par Alex).

JULIETE: - Hin ? Elle djowe... vos djouwez del trompéte, astedre ? Mins wice avez-v’
situ aprinde coula ?

EMMA : - Awe, dji djowe dél trompéte. (Elle souffle dedans). Dj’énn¢ djowe avou
¢waracion... (Elle souffle). Avou éstoumaquédje... (Elle souffle encore).

MARCEL : (Apart). -Etquipo-z-arédji... (Il prend un journal et lit).

EMMA : (A Alex). - Qu’ést-ce qui ¢’¢ést qu’ga ?... Hin ?... Qu’ést-ce qui c’ést qu’ca ?...

ALEX: - E-bin mame, c’¢-St-ine...

JULIETE: - C’e-st-ine trompete, Emma.

EMMA : - Asslré qui c’é-st-ine trompete ! (Elle souffle encore). Djél ved bin !

JULIETE: - Adon, pogwe I’dimandez-v’ ?

EMMA : - Cin’¢st nin & vos qu’dji djase, ¢’¢-st-a m’fi.

JULIETE : - In’vis sareQt rin résponde d’dte, ¢’¢-st-ine trompéte.

EMMA : - Mins meye miliard, alez-v’ cloyi vosse bétch ? Vos m’embétez avou vosse
trompeéte !

JULIETE: - «Mi» trompéte ? « Mi » trompete ? E-bin ¢a! Vos n’alez tot I’'minme nin
prétinde qui...

EMMA : - Fl(te, étindez-v’ ? Dji v’di fliite !

JULIETE: - Ele djowe deél trompete, et éle mi dit «flite »! Ele piéde sés nic-nac!
(Pendant ces tirades, Alex se dirige lentement vers la salle & manger).

EMMA - Wice alez-v’, vos ?




ALEX: - Mins mame, dji va d’djuner...

EMMA : - Et vos creyez qui ¢a va-st-aler insi ? Rastrind, valet ! Po I’diérinne féye, mi
volez-v’ dire ¢ou qu’c’ést qu’ca ?

ALEX: - Mins mame, qui v’porei-dje dire d’6te ? Matante Juliéte a bin véyou, ¢’¢-st-
ine trompéte.

JULIETE : - La! Dj’¢énn-estel slre !

EMMA : - Dji v’disfind dé meler vosse matante a cisse massite istwére. Vosse matante
e-st-ine vile djone feye.

JULIETE: (Ensoupirant). -O awe...

EMMA : - Eti-n-a des aféres qu’ine vile djone féye ni pout comprinde.

JULIETE: - Ca, C’ést co binvréye...

EMMA : - Qu’avez-v’ fét I'nut’ passéye... avou vosse trompete, hin ?

JULIETE: -O!Emma...

EMMA : -Qwe?

JULIETE : - Dji m’dimande si dji n’mi d’vreQ nin r’sétchi.  (Elle se léve).

EMMA : - Mins fez a voste dhe... Ni v’djinnez surtout nin por mi.

JULIETE: - Adon, dji d’'mane. (Elle se rassied).

EMMA : - Alex, vos-avez dwermou fo( !

ALEX: - Néni, ca dji n’a nin dwérmou du tout.

EMMA : - Wice avez-v’ passé I’'nut’ ?

ALEX: - Divins ‘ne bweéte.

EMMA : - Divins ‘ne bwéte ! Oyez-v’, Marcél ? Oyez-v’, Juli¢te ? Divins ‘ne bwete !

JULIETE : - Néni, dji n’hofite pus. Dji so-st-ine vile djone féye.

EMMA: - Vos-avez rézon. (A Alex). Cwand dji tiise qui, 1a qu’éle ni v’s-ave(t nin
trové & vosse tchambe, dj’a tréti m’pdve sodr di bouhale...

ALEX: - Etadon ?

EMMA : - Adon ? Dji deti bin rik’nohe qu’¢le ni I’ést nin co tot-a-fét.
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JULIETE: -O! Vos pdriz-t-esse amistave !

EMMA : - Dji créyéve qui vos n’hottiz pus ?

JULIETE : - Coula n’m’éspétche nin d’¢étinde.

EMMA : - Disqu’a vosse pére qui dj’a r’bouté po ’'minme keésse.

ALEX: - O ! papa...

EMMA : - Qwe, « O ! papa » ?...

ALEX: - Rin.

MARCEL : (Prudent). -Rin, rin...

JULIETE : (Otant ses lunettes). - Téhiz-v’, Marcel.

MARCEL : - Ahote edon la ! Ci n’ést nin vos qui dj’a spozé, ¢’ést vosse sour.

EMMA : - Qu’ést-ce qui ¢a vout dire, coula ?

JULIETE: - Awg, qu’ést-ce qui ¢a vout dire coula? (Ne voyant plus Marcel). Tin ! W’
e-st-i, Marcel ? Dji nél ved pus !

EMMA : - Mins rimetez vos bériques, nom di hu !

JULIETE: - O! C’est vréye ! C’¢st po coula!  (Elle les remet). Vola! Dji v’rived,
Marcel ! Et ¢ca m’fét bin plézir !

MARCEL : - Trop inmave !

JULIETE : - Dji vou dire qui dji so bindhe dé r’velly, ca po ¢ou qu’ést d’vos...

EMMA : - C’¢st bon insi ! Wice énn’¢steti-dje ?  (Voyant Alex qui s’est installé dans
un fauteuil et qui commence a s’assoupir, elle le secoue).  Dihez don, vos
n’alez tot I’minme nin dwérmi, vos ?

ALEX: - Dji so nahi, mame.

EMMA : - Asslré ! Cwand on passe li nut’ a djouwer dél trompete ! So-djdju naheye,
mi ? Néni ! Pace qui dj’a dwérmou, mi ! Dji n’a nin djouwé del trompéte, mi !

JULIETE: - La, vos n’¢stez nin d’bdna-fidé, Emma. Vos ‘nn’avez djouwé.

EMMA : -Diqwe?

JULIETE : - Dél trompéte. Et tot-astedre, eco.

EMMA : - Juliete, dji v’s-6rdone di v’tére !



JULIETE :

EMMA :
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- Bon, si vos I’prindez insi... (A Marcel). Mins éle bodrdéye. (Marcél
hausse les épaules). Siya, siya, ¢lle énn’a djouwé.

(Excédee). -0o0! Etvolam’veye : ine sodr qu’é-st-ine dimeye brake...

JULIETE :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :
ALEX:

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

ALEX:

JULIETE :

EMMA :

-0!

- In-ome qu’é-st-emissé. ..

- Ca-z-Tést!

- Et on fi qui fét ribote ! Dj’a fouh’né divins vos potches.
- Dji m’énn¢ dote puski v’s-avez trové ‘ne...

- Dji v’disfind... (Regardant Juliéte). Dji disfind a tot I’minme qui de co
djazer d’trompéte.

- Bon, bon, bon.

- Divins vos potches, dj’a-st-0ssu trové on masse et ine périque.
- O ! Pogwe n’avez-v’ dihindou qui li... li... ’agayon po fé d¢l musique ?
-Juliete ! (A Alex). Kél adje avez-v’ ?

- Cinquante-sét’ ans.

- Djel sé bin !

- Vos me¢l dimandez, adon dji v’s-él di.

- Dji djase a Alex.

- Vos n’vis rapinsez nin d’I’adje di vosse fi ?

- Mins siya !

- Adon, pogwe 1i d’mandez-v’ ?

- Pace qui dj’a Ies pinses qui lu 1’a rotivi.

- Il a vint-cing ans.

- Vint-sth, matante.

- Vint-sth, ¢’¢st vréye ! Vos veéyez bin qu’i s’énné sovint.

- Awe ? E-bin, on nél direiit nin... (Brusquement a son mari). Marcel ?
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MARCEL : (Sursautant). - Aw¢, m’binaméye ?

EMMA : - Volez-v’ bin dire a vosse fi ¢ou qu’vos-avez fét, vos, a vint-sih ans ?

MARCEL : - Avint-sth ans ? Bin... Vos m’prindez on po6 al tchame... Dji n’mi rapele pus,
mi... Qu’a-dje bin polou fé a vint-sih ans ?

JULIETE: - Mi, avint-sih ans...

EMMA . - I n’s’adjih nin d’vos.

JULIETE: - C’¢ést damadje, pace qui dj’m’énné sovin fwért bin. A vint-sih ans, dj’a
maqué di m’marier.

EMMA : - Awe ? E-bin Marcel, 1u, i I’a fét po d’bon.

JULIETE: (A Marcel). - Vos comprindez, ¢a a compté ¢ m’vicaréye.

MARCEL : - E I’meune ossu !

JULIETE : - Dispdy, dj’a passé mes djous tot 1’rigrétant.

MARCEL : (Apart). - Drole d’idéye !

EMMA : (A Alex). - Vos-étindez ? Vosse matante a passé sé€s djods tot I’rigrétant ! Et
vola wice qu’elle enn’ést !

ALEX: - C’e-st-afre(is !

JULIETE : - Kimint ¢a, afreds ?

EMMA : - Afreds ! C’¢ést po ¢oula qu’dji n’vou nin qu’vos r’grétése ot’tant pus tard. Dji
vou qu’vos v’mariése.

ALEX : -Qwe?

JULIETE: -Bravo!

ALEX: - Vos bal’tez, 1a ?

EMMA: - Dji n’a may situ ossi sérielise.

ALEX . - Anfin... papa, dihez ‘ne sacwe, vos !

MARCEL : - E-bin, m’fi...

EMMA : - Marcel !

MARCEL : - Dji de bin an’mete qui vosse mame a rézon.
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EMMA : - Fwért bin. Coula dit...

JULIETE : - Pou-djdju d’mander ‘ne sacwé ?

EMMA : - Si ¢’ést siti, awe.

JULIETE : - Pinsez-v’ tot dredt decider vosse fi a s’marier ?

EMMA : - Si vos n’1 veyez nole rabrouhe, awe.

JULIETE: - C’¢st qui... dj’a lés soris ¢ vinte, savez mi.

EMMA : - E-bin, alez” magni. Nolu ni v’ritind. Qui d¢ contrave !

JULIETE: - Awe, mins... I&s istwéres di mariédje, ¢oula m’plét qui po-z-assoti.

Dj’inm’re( bin dé savedr...

EMMA : - Adon, ratindez... hottez... €t téhiz-v’ !
ALEX: - Mame, rawardans on p0 eédon, puski matante Juliéte. ..
EMMA : - Dji m’foute di vosse matante !

JULIETE: - Merci!

EMMA : - Anfin, cwand dji di qu’dji m’eénnée foute, c¢’¢st manire de djazer. Pace qui djel
réspeke, mi, vosse matante. Dji réspeke 1¢s blancs dj’vés, mi.

JULIETE: - Lés blancs dj’vés ! Lés blancs dj’vés ! Mins dj’énn’a nouk, savez mi ! Tot &
contréve di vos, qu’énn’a tot plin !

EMMA : - Halte des pis, astelre ! Mi fi, po 1’dire tot colrt, vos-avez vint-sih ans ét vos
n’avez co fét qui des bies’treyes.

ALEX: - C’¢-st-assez dire qui...

EMMA : - Qui des bies’treyes ! Dji n’vis va nin fé ratlizer a turtotes, néni. Dji n’mi vou
rapinser qui del dierinne, li pus grosse : Luceye !

ALEX: - Mame ? dji v’s-¢ préye...

JULIETE : - Qui eést-ce coula, Lucéye ?

EMMA : - Nosse dierinne méskene.
JULIETE : - Li cisse qui v’s-a cwité i-n-a Gt djots, divant qu’dj’arive ?
EMMA : - Cwité ? Bin... awe.

JULIETE : - C’¢-st-Alex qui I’a reévoyi ?
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EMMA : - Révoyi, lu ? O slr qui néni ! Mins c’¢st case di lu qu’dji I’a rebalé.
JULIETE : - Ele ni [i pléhive nin ?

EMMA : -Osiya!

JULIETE : - Adon, c’¢st lu qui Ii displéhive ?

EMMA : - O neni ! I s’pléhit bécop tos lés deds ! T s’pléhit minme di trop” !
JULIETE: - Ditrop’?

ALEX: - Mame !...

EMMA : - Awe : di trop’ ... VOs n’comprindez nin ?... Di trop” !

JULIETE: (Apres réflexion). -0O!

MARCEL : - Ca-z-1ést, élle a compris !

JULIETE: -O!Alex! Vosn’avez nole honte ?

ALEX: - Mins siya, matante, mins siya qu’ dj’a honte !

JULIETE: -C’eéstbin,¢a. (A Emma). Vosveyez bin qu’i s’ahontéye.

EMMA : - Awe. Mi ossu, dji m’ahonteye. Marcel ossi, s’ahontéye. Turtos, nos nos
ahontihans. .. mins nos n’avans pus nole méskéne ! Nos-éstans gay, edon !

MARCEL : - Anfin, Emma, vos ‘nn’alez ravu eune. Ele divrelt dédja ¢esse 1a, & rés’.
EMMA : - Ele divreQt-¢sse la dispdy ir al nut’ ! Asstiré qu’¢le ni vinre nin.

JULIETE: -Etapres?

EMMA : - Kimint ¢a : « ét aprés » ? Vos v’s-énné foutez qu’nos s€yanse sins meskéne ?
JULIETE : - Neéni. Dji vou dire : et apres, kimint avez-v’ apris 1’afére avou Luceye ?
ALEX: - Matante...

EMMA : - Kimint qu’dj’a-st-apris ? Bonasse qui v’s-éstez ! Mins dj’a tot véyou !

JULIETE : (Alléchee). -Tot?

EMMA : - Anfin, dj’aret polou tot veyi...
JULIETE: - Ah!

EMMA : - Si dj’n’avet rademint r’clapé I’pweéte.
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JULIETE: (Décue). -O!

EMMA : - Setillemint, dj’a droviou mes-oty...

JULIETE : - SiI’pweéte estelit séréye, ¢a n’cheérvéve a rin...

EMMA : - Dj’a droviou mes-olly peliremint, tot come ine mame ¢l pout fé, dj’a tlizé ét
dj’a compris qu’Alex si d’véve absolumint marier.

ALEX - Mins anfin, mame...

EMMA - Ab-so-lu-mint! (A Juliete). Et cin’ést nin tot!

JULIETE : - I-n-a co dés-6tés bies’treyes?

EMMA : - Awe.

JULIETE: - Ah!

EMMA : - Mins dji fé ‘ne creti d’sus !

JULIETE: - Ooo0...

EMMA : - Dji vou dire qu’i n’a nole situdcion, nou mesti... Dji diré minme pus’, nou
diplome, nole capacité, nole vocacion !

JULIETE: -In’arin, qwe?

EMMA: - Rin! Rin d’6te qui nos ¢ans’!

JULIETE : - C’¢st tot I’'minme ine sacwe.

EMMA : - C’é-st-ine sacwe qu’é-st-an trin de péter évdye tot come li TGV. Marcel vike
S0 ses rintes et ces chal rouflét & didle dispdy 1’euro!

JULIETE : - Ets’il ovréve?

MARCEL : - Eco qwe, don vos ?

EMMA : - Po qui s’fi poye viker lés mins d’vins sés potches ? Adon-pwis, a si-adje, qui
porelt-i co fe ?

ALEX: - Anfin gwe, mame ? VVos voriz qui dj’trotve ine bone pléce ?

EMMA : - Creyez bin qu’dji n’sondje nin dés brocales ! Cou qu’dji vou, ¢’ést qu’vos
mariése ine crasse cou d’tchasses.

ALEX: - Mins vos-avez I’tiésse ava lés cwares, vos ! Ine crasse cou d’tchésses ! Mins

on ‘nn¢ trotive pus nole pa, coula !
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- Siya.
- Wice don, qui dj’1 dare a pus abeye ?
- E I’Amérique.
(Rayonnant).

- Vos m’¢voyiz ¢ I’Amerique ?

- Est-ce qui vos m’prindez vrémint po ‘ne dimeye dotice ?

- Ine diméye dolce ! (Elle se tord). Ine diméye dodce !
- Ahote, vos! (A Alex). Vos-irez mutweét € 1’ Amérique cwand vos sérez

marié, mins nin d’vant.

- Et adon, li crasse cou tchasses ?

- Djél preye chal.

- Tot simplumint ?

- Tot simplumint. Rik’nohez qu’ci n’¢st nin bi¢sse, ¢don ?
- C’¢st minme fwért sincieds.

- Tot djusse, matante, fwért sincieds.

- Al bone ? Adon, tant m7 vat !

- Insi, ¢’¢é-st-ine sor di plan Marshall matrimonial?
- Di plan Maréchal, volez-v’ dire ?

- Maréchal ?

- Bin awe. DispOy si mariédje avou vos, mi solr qui s’louméve Emma
Péquenote n’é-st-¢le nin div’nowe Emma Maréchal.

- C’¢st djusse.

- Brav, matante ! E-bin, ¢voye po I’plan Marechél, mame !
- Vos sinez ?

- Dés dels mins !

- La! Veyez-v’, Marcel ? Djeél saved bin qui tot bon sintumint n’éste(it nin
mweért ad’1é « m’ » fi et qu’on toum’relt findlemint d’acwérd.

- Mutweét bin, m’binaméye. Mins dj’a bin sogne qu’i n’aye nin tot compris.
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- Mins siya, papa... Dj’a tot compris. Mi mame vout qu’dji m’mari¢ye ossi vite
qu’¢le m’are trové ‘ne feume ¢ I’Amerique, avou tot plin deés cans’.

-C’¢stbinca!

- Adon, dji vou bin.

- Vos volez bin pace qui...
- Téhiz-v’ Marcel !

- Aweé, Emma.

- Bin slir, mame, dji compte bin qui, di d’chal a 1a, vos m’lérez miner m’veye
come dji vou.

- Asslré, mi-éfant.
- Dj’¢énne d’mande nin pus’.

- Adon, s¢yiz’ urels ! I v’dimane co tot on djot ét tote ine nut’ po fé trikebale.
Vosse crapode a div’ni n’ariv’re qui d’min.

- Hin? Qwe?

- Dji di: vosse crapdde a div’ni...

- Vos I’avez dedja trové ?

- D6mine !

-Ahca!

- C’¢st chal qui ¢a k’mince a oder I’ognon.
- Anfin, mame, c’e-st-ine blague ?

- Ine blague ? Ine blague ? Juli¢te, vos qui m’kinohez dispdy tote pitite, ést-ce
qui dj’a I’abitude d¢ fé deés blagues ?

- Po v’dire li vréye, dj’a bin créyou qu’vos ‘nné fiz eune, torade ?
- Qwand ?
- Qwand vos-avez djouweé del trompeéte.

- Eco! O! Mins vos m’alez fé potchi foi d’'més clicotes, al fin dé compte,
avou cisse trompete-la !

- Vos m’dimandez d¢ djazer fot des dints, adon...
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ALEX: - Halte des pis, astedre ! Aréstans de rire...

MARCEL : - Qu’aveu-dj’ dit ?

ALEX: - I-n-a-st-ine djone Amerikinne qui va-st-ariver chal dimin, po m’sipozer?
EMMA : - Bin aweé.

ALEX: - Et vos créyez qu’dji m’va léyi émantchi d’ine si-féte manire ?
EMMA : -Qwe?

ALEX: - Vos n’m’avez nin bin r’louki stremint ? Djamay mame ! Djamay !
EMMA : - Et vosse parole ?

ALEX: - Lisquéle ?

EMMA : - Li cisse qui vos m’avez d’né tot-astedre.

ALEX: -Mi?

EMMA : - Marcel ? Juliete ? Oniessemint ?

JULIETE: - Ahnéni, Emma! Ci cop chal, vos n’m’i r’prindrez pus !

EMMA : - Vos n’alez tot I’minme nin noyi qui...

ALEX: - Mame, ine parole hapéye, ¢ca compte po dé pelve et dé sé.

EMMA : - Hapéye ?! Hapéye ?!

ALEX: - Tot djusse. Anfin, matante Juliéete ?...

JULIETE: -Néni, néni... Rina fe!

EMMA : - Insi vos m’avez d’né vosse parole tot-z-éspérant qu’vos nél tinriz may ?
ALEX: - Bintin!

EMMA : - Bravo Marcel ! I n’méque nin d’ma-hontisté, « vosse » fi !

MARCEL : - Eco bin, m’binaméye, qui tot bon sintumint n’ést nin mwért ad’lé 1’vosse !
EMMA : - Mi weéz’riz-v’ couyoner, vos ?

MARCEL : - Dié m’¢ wade, binaméye ! Dji sdye sellemint di v’rapafter.
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- Mi rapafter ! O mins s@yiz’ péhiile... Séyiz’ pahiles tos 1&s dels... tos I¢s
trelis ! Djél sereé vite,rapaftéye, vos I’alez velly... Alex, i v’dimane co vint-
euros e vosse pdr-mandye... Dji vin d¢ fouyeter vos potches.

- Djel sé bin...

- Dji v’1€é cisse pitite bouyote, la qu’dji n’so nin on coped d’botse.  (Juliete
s’esclaffe). Ahote, vos ! Sayiz d’1i fé fé dés p’tits ca si vos comptez co sor mi
po payi vos bamboches, vos rotivéyerez vite 1i gos’ dé wiski !

- Dji n’bed qui dés blancs coca.

- Est-ce qui c’ést mons tchir ?

- Vos v’s-intéréssez a pris d’I’alcol, vos astefire ?

- Dji m’inteérésse a tot, mi ! On n’sét may, ¢l veye...

- Vos v’nez, pinse-dju, d’atch’ter dés novelés moussetres ?

- Awe.

- Vosse pére lés met’re.

- Can’liire nin po ‘ne gote...

- Dji m’énne foute !  (Téte de Marcel. Juliéte rit). Vosse pitite Alfa e-st-&
garedje ?

- Awe.

- Alez so I’cop I’rabréssi ca d’min, éle séré vindowe.  (Juliete se tord). Ci
n’¢st nin possibe, on v’gatéye, vos ?

- O neni ! Dji nél pored supwerter ! (A Marcél). Dji n’a may supwerté Iés
caratchons.

- Po ¢oula, vos n’avez rin a r’crinde di mi, chére béle-sodr.

(A Alex). - E-bin, alez-i... Qui ratindez-v’ ? Ah! Dj’aléve rotvi! Li p’tit

ALEX:

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

voyedje qui vos voliz fé ¢ I’Turqueye...
- C’est 1€d, cou qu’vos fez 1a, mame. Vos v’rivindjiz bassemint.

- Dji n’mi r’vindje nin, dji m’rapéaftéye, come dit vosse pére! (Elle regarde
Marcel qui s’assoupit dans le fauteuil). E-bin va ! Riloukiz-1’, vosse pére !

- Il ést tot blanc-mwért. Il a mutweét fin ?

- Enné serelt bin capabe !
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JULIETE : - Cin’¢st nou crime, édon ? Mi ossu, dji...

EMMA : - Si fi colike & d’foti, &t lu, il a fin !... Si fi wague ¢ sankis’, ¢t lu, il a fin !... Si
fireyedimi, étlu,ilafin!... llafinl. Ilafin!.. In’sétdire quicoula!

MARCEL : - Mins dji n’a rin dit, mi !

EMMA : - C’¢st bin ¢ou qu’dji v’riproche !  (Les yeux au ciel). O mame ! Mi pbve
vile mame ! Qui v’s-a-djdju fét po mériter ¢oula ?!

JULIETE : - Vos I’avez mutwet on pd trop’ fét ared;i !

EMMA : - Vos volez ‘ne pétéye, vos ?

JULIETE: - Ah! prindez asteme, édon ! Dji so I’pus vile, ¢’¢st mi qu’a I’drett dé bouhi !
Adon-pwis, poqwe d’mandez-v’ tofér dés késses et deés mésses la qu’vos
n’volez nin qu’on v’résponde ? On piéde ses djeyes, al fin dé compte !

ALEX: - Holitez, mame. ..

JULIETE: (A Marcel). - C’¢st tot I’'minme vréye, edon?

EMMA : - Téhiz-v’!

JULIETE: - Bon, bon.

EMMA : (A Alex). - Qui d’hiz-v’?

JULIETE :  (Prenant la question a son compte). - Dji d’héve qui...

EMMA : - Mins cloyiz don vosse bétch, Maréye tarame !

JULIETE: -Etvola! Ele rataque ! Ele mi d’mande ¢ou qu’dji d’héve, adon-pwis ¢le...

EMMA . - Hotitez, Juliéte, si ¢ca continowe insi, divins delis djous on met’re s Lolas !

JULIETE : - Can’m’¢war’reit nin. Vos v’delriz radotci.

EMMA : - 000 !... Alex ? Vos veyez, Juliéte, dji djase a Alex !

JULIETE: - Awg, awe. Dj’inme mi c¢oula.

EMMA . - Bon ! Alex, i m’a sonlé qu’vos m’voliz dire ine sacwe.

ALEX: - Qui est-ce, cisse djone feye la ? Kimint et wice 1’avez-v’ kinohou ?

EMMA . - C’¢est vosse cuzeéne.

ALEX:

- Mi cuzéne ?
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- Anfin, li féye d’on cuzin d’vosse pére, qu’a ‘nn’alé ¢ 1’Ameérique i-n-a
sacwantes-annéyes.

- Pogqweé n’m’¢nn’avez-v’ may djazé ?

- Vosse pére n’inméve nin télemint ¢ou qu’i féve 1a a coron.
- Qui féve-t-i don ?

- | wardéve lés vatches. On cow-boy, qwe.

- On cow-boy ?! O come c’¢st pléhant! Nawére, dj’énn’a k’nohou onk qui
m’pléhive tot plin.

- Vos-avez k’nohou on cow-boy, vos?

- Bin awe. A cinéma.

- Ah bon'!

- I s’louméve John Wayne.

- E-bin, ci n’¢st nin lu.

- C’¢st bin damadje.

- Et d’pus’, i n’¢st pus cow-boy.

- AssOré, pusk’il est mweért.

- Mins néni, 1 n’ést nin mwért.

- Mins siya! Dji v’s-acertinéye qui John Wayne...

- Dji n’djase nin d’John Wayne, mins dé cuzin d’a Marcel, Victor Périn, qui
aprés kékes-annéyes & Far West...

- O! Li Far West! Les Indyins, avou lets grantés plomes... tote mi djonesse !
(Elle entame une danse indienne autour de Marcel).

- Juliéte, aréstez dé rav’ler, po I’amotr di Diu ! Dji d’héve qui Victor a-st-aprés
cOp bagué & Wisconsin la qu’tot plin dés Walons s’ont-st-énancré, adon-pwis
qu’il a fét forteune divins dji n’sé qwe a djusse.

- Et ci canari la a-st-ine féye ?

- Awe.

- Et i ’amonne chal po I’taper d’vins mes bres’ ?



EMMA :

JULIETE :

EMMA :
ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:
EMMA :
ALEX:

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

MARCEL :

ALEX:

JULIETE :

22

- C’¢-st-assez dire qu’i vint ¢ I’Elrdpe po seés-aféres ¢t qu’énné profite po
mostrer I’payis di sés tayes a s’feye. A ciste océzion, i s’a rapinsé d’nos-0tes, i
nos-a scrit, et d’fi én-aweye, dji crelt qu’i n’séret nin disconte on marié¢dje inte
di vos detis. Adon vola, si vos pléhiz a Nanéte, c’€st si p’tit nom, 1’afére est po
d’bon.

- Qué bé film on f’relit avou ¢oula !

- Et qué bé mariédje don !

- Et si dji n’li plét nin, mi, a cisse Nanéte ?

- Adon, ci séré berwete! Mins vos Ii plérez, édon. Totes les djones-
Amérikinnes toumét tofér red blel dés s’fét djones-omes qui vos.

- Et si ¢le ni m’plét nin, a mi ?

- Ele vis plére, dj’énné so shre. Et dji n’mi trompre djamay so cés késses la.
(Pour elle). Eco mons cwand i s’adjih di brokes.

- Elle ést mutweét Iéde come on piou !
- Elle ést béle come in-andje.

- Vos I’avez deédja veyou ?

- Neéni.

- Vos avez r’¢l s’ foto ?

- Néni. Mins ¢a m’éwar’relit qu’avou ot’tant d’milions, ine djéne feye ni selye
nin assetchante.

- Lés ¢ans’ ni fét nin I’bonetir, mame.

- Néni, m’fi. Mins I’bonelr ni s’fét nin sins lés ¢ans’. C’¢st r’grétabe mins ¢’¢-
st-insi. Hay djans, Alex, dji n’vis d’mande nin grand tchw¢ tot I’minme. Plére a
‘ne djone feéye, ci n’ést nin si maldhéye, bon Dju d’bwes! Dji vou bin wadji

qu’apres avelr djdzé ine elre avou leye...

- Kinohe-t-ele li walon, dé mons? Vos sépez qu’dji tin tot plin a nosse
lingadje.

- Dj’a I’acértinance qui s’pére 1i aré-st-apris. A Wisconsin, tot plin dés djins
djazét ’'walon. Enn’a minme qui riv’nét chake annéye 4 payis d’Lidje.

- Pace qui mi, dji n’1 k’nohe nin ‘ne pénéye ¢ I’angles.

- N’ayiz’ nole sogne, dji I’a-st-apris ¢ scole, mi, I’angles. Dji I’a mutwét on pod
rotivi, mins si dji m’1 r’'mete. ..
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EMMA : - Et vos v’madjinez qu’avou ‘ne si-féte intérpréte qui vos Alex sere adawiant ?
C’ést bon insi, Juliete. Ni herez surtout nin vosse naréne divins ciste afére la.

JULIETE: - Mon Diu! Kimint qui v’s-éstez hayave, olly, Emma !

ALEX: - Mins papa, poqwe n’m’avez-v’ djamay djazé d’tot coula ?

EMMA - C’¢st mi qui Ii a disfindou. Dj’inméve mi di v’méte & pi dé medr a diérin
moumint.

ALEX: - E-binva!l

EMMA : - Leyans-1’ 4 rés’ astetire, ét alans’ magni.

JULIETE: - Ah! On vad’djuner ?

EMMA : - Awé. Mande éscuse savez Juliéte, mins. ..

JULIETE : - Coula m’plére qu’arape de¢ magni.

EMMA : - Dji m’voléve ¢scuzer di v’s-avelr fét ratinde

JULIETE: -Ahbon!

EMMA : - Et ossu di v’s-avedr on pd k’bouté.

JULIETE : - Cin’éstrin, d¢ moumint qu’on vaye al tave...

EMMA : - Comprindez-m’, dj’ésted so dés tchotés cindes.

JULIETE : - Mins awg...

EMMA : - Mins n’ayiz’ nole sogne, dji n’rolivéye nin qui v’s-éstez m’grande sodr.

JULIETE : - Mins awe, mins awe... Adon, on-z-i va ?

EMMA : - Wice ?

JULIETE: - Mins magni, edon ! Di qwé djase-t-on chal ?

EMMA : - Vrémint, dj’arell twért dé volelr fé dés-an’tchous avou vos ! E-bin, al tave !

JULIETE: -Anfin! (Ensortant). Dj’asifin qu’dji hagn’rel on cla é deds !

EMMA : (A Marceél et Alex qui ont échangé quelques phrases a voix basse pendant les
répligues précédentes). - Vinez-v’, vos deis ?

MARCEL : - Vola m’binaméye. Vola! (Emma sort). Adon-pwis, m’fi, dji v’va dire ine

sacwe : mi cuzin est vef.
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(Sonnerie du téléphone).

- Di¢ wade qui ci n’seliye nin co ‘ne rabrouhe ! Al6 ? Awe,
(Il fait signe a Alex d’aller chercher Emma).
On p’tit moumint, dji houke mi feume. C’¢st goula. A r’veéy, monched.

- Ca-z-1 est ! Nos ‘nn’drans nole po d’min ! Al6 ? Awg¢, c’ést mi. Ele n’a nin
v’nou ? Madjinez-v’ qui dji m’énn’a-st-aporcl. Qwe ? Si mame ést malade ? Et
come ¢lle énn’a qu’eune, ele li vout sogni ? C’ést fwért bin, ¢oula mins po ¢ou
qui m’compéte... Kimint ? Vos ‘nn’avez ine 6te ? On piéle ? Monche(, avou
tos lés picles qui dj’a-st-avu chal, dji m’poret fé on foi bé colier ! Kimint
d’hez-v’ ? Ele djase I’anglés ? Mins qui volez-v’ qui ¢a m’fésse ? Chal,
monche(i, on djase walon! Dihez-m’ pus vite cwand éle pout ataquer
I’ovredje ? So I’cop ? Mins ¢’¢st parfét, monchet. El faléve dire tot dredt. Ah !
a d’fét’, si mame si pwete bin, dé mons ? Elle ést mwete ? Fwért bin... anfin,
manire de djazer...Adon c’est d’acwérd, vos mel polez évoyi. Qui d’hez-v’ ? O
awe, si nom, c¢’¢st vréye. Kimint ? Simone Martin... C’¢st bin, dji v’rimeércih.

(Se dirigeant vers la cuisine).
Simone ? Dj’¢énn’a dédja avu eune ét dji crel bin

- Can’vout rin dire édon, m’binaméye. A c¢’compte la, ni eune Maréye, ni eune

- Ni eune Luceye...

- Dji n’di pus rin. Ci n’estelit qu’ine advertance et vos I’avez compris. C’ést

ALEX: - Etadon ?
MARCEL : - Adon ? Vos sérez todi str di n’avetr nole béle-mére.
ALEX: - Vos ‘nn’aviz eune, vos, di béle-mére ?
MARCEL : - Neni.
ALEX: - Adon, sayiz d¢ trover 6te tchwe po m’rafranki.
MARCEL : (En décrochant).
c¢’ést chal. O awe, monched,
EMMA : (Rentrant avec Alex). - Qui n-a-t-i ?
MARCEL : - C’¢st1’ajance qui v’divéve évoyi ‘ne méskéne, ir.
EMMA :
A r’véy, Monched.
MARCEL : - Adon, v’s-éstez binahe?
EMMA : - Dji v’dire ¢oula cwand dj’are veyou 1’olihé.
Toumas ?  (Elle revient).
qu’ele n’estelit were vigrelse.
MARCEL :
Dadite, ni eune Madjene...
EMMA : (Avec un regard significatif vers Alex).
ALEX: - Mame, dji v’s-¢ preye...
EMMA :
¢ou qui compte.
TOUMAS : (Entrant). - Madame m’a houki ?




EMMA :

TOUMAS :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :

JULIETE :
MARCEL :
JULIETE :
MARCEL :
JULIETE :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :
JULIETE :
MARCEL :

JULIETE :
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- Awg, Toumas. Li novéle méskene va-st-ariver mons pd. Vos m’prévinrez tot
dretit. Ele si lome Simone Martin €t dji compte bin sor vos po 1’€scoler & pus
abeye ca nos ratindans dés djins po d’min.

- Bin madame. (Tandis gqu’il sort, Juliéte rentre).

- Et adon, magne-t-on, awe ou néni ? Ca si ¢’¢-st-ine blague qui vos m’fez...

- Mins néni! Qu’alez-v’ madjiner 1a? On vint di m’prév’ni qui I’'novele
meskéne va-st-ariver.

- Tant m1 vét. Ele s’avelt don piérdou so 1’voye ?

- Pierdou ?

- Vos I’ratindez disp0y ir. Dji n’vorel nin taper I’hate sor l1¢ye, mins...
- Vos-ariz twért: si mame éstet malade.

- Et olly, ele vami ?

- Néni, olly ci n’¢st pus ’'minme.

- Elle a candji d’mame ?

- Qwe ? Mins néni....

- Nos-avans candji d’méskene.

- Et cisse chal ni tise pus a s’mame : elle est mwete.
- Elle ést mwete ét éle va-st-ariver ?

- Mins nin léye, saprichou ! Si mame!

- Ah bon! C’¢st s’mame qui va-st-ariver?

MARCEL et EMMA : - 0000 !

JULIETE :

MARCEL :

ALEX:

MARCEL :

JULIETE :

- Vos-avez-st-egadji ‘ne malade, adon ?
- O ! Saperlote di sapérlote !

(Qui se tord). - Vos mahiz tot avou djoye, matante ! (A ses parents).
Astedre, vos f’rez ¢ou qu’vos vorez, mins mi dji va d’djuner ! (Il sort).

-Etmiossu! (Il sort).

- Si vos créyez qu’coula ir¢ mi tot-z-égadjant ‘ne malade...
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- Ahote édon, Juliéte ! Ni m’¢spétchiz tot I’'minme nin dé magni! (Elle sort).
- Ca-z-Test ! Vola co pus d’ine elire qu’i n’volét nin magni ét astetire, ¢l vont fé
sins mi! Dji so touméye divins ‘ne mohone di toqués!  (Apercevant la petite
Tin ! Emma a roGvi si p’tite trompéte ! Dji IT va pwerter, ¢oula
(Elle sort. Juste aprés, Nanéte entre, portant une valise).

- Nolu ! Dj’a mutweét avu twért dé n’nin prév’ni qui dj’ariv’rel pus timpe.

—Ah ! ¢’¢st vos ? Dédja ?

- C’¢ést mi, awe. On n’mi ratindéve nin ossi rade, mins...
- Cin’¢ést rin. Vat mf timprou qui nin ! Come 1’6te !
- Qui m’tchantez-v’ 1a ? Volez-v’ bin dire a monchel ét madame Maréchal. ..

- Rastrind sés-s” ! A madame, volez-v’ dire, ca po ¢ou qu’ést d’monched, c’e-

- On fol grand nanouk !

(1l sort).

(Elle sourit, amusée, jette un coup d’ceil autour d’elle, pose sa
valise puis s’assied. Toumas rentre).

- Néni mins, po qui v’prindez-v’ don vos ? Vos n’¢stez nin sote di v’s-achir
chal ? Lévez-v’ so I’cop! (Nanéte, ahurie, se léve). Madame va-st-ariver,
elle é-st-an trin dé d’djuner. O, ¢le ni tddj’ré wére, ¢le ni magne qu’ine tate, ca
si ele prindéve may kékes grames, ¢lle énné f’relt ‘ne maladéye ét ¢’€st co nos-
Otes qui pass’ris dés detres. Elle ¢st télemint hayéave !

- Mins dji n’vis d’mande nin...
- Vat mi qu’vos sépése rademint wice qui vos-alez chervi.
- Chérvi ? Mins...

- N’dyiz’ nole sogne, ci n’sere nin trop delir. Mutwet on pd pus’ ceés djols chal
ca ’dame ratind dés djins po d’min.

- Awe. In-Amérikin ét s’ feye.

EMMA :
JULIETE :
trompette).
I’radoticire.
NANETE :
TOUMAS : (Entrant).
NANETE :
TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :
st-on nanouk !
NANETE : - Kimint?
TOUMAS :
NANETE : - E-binca!
TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :
NANETE : -Ahbon?
TOUMAS :
NANETE : - Tin tin...
TOUMAS :

- On galiard qu’a I’pogne ¢ I’6r. C’¢st po ¢oula qu’on ‘lzes r’cit, a rés’.



NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

EMMA :
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- Ah'! C’¢ést po ¢oula qu’on...

- Assré! Dji v’di qu’il a ‘ne bacéle... ¢t come li dame a-St-on fi...
Comprindez-v’ ?

- Si dj’comprind ? Awe, awe... anfin, dji k’mince.

- Vos-ariz d’vou I¢s ¢tinde torade. Dj’ésteli djustumint po-dri I’pwete... on
hazird, savez... Dji m’riyéve maldde ! Fat v’dire ossu qu’a d’dizelr de
martchi, dispdy Gt djols i-n-a chal ine vile toquéye qui dji n’discandj’reii
disconte nolu. Chal, on s’crelireit vormint as Lolas ! Anfin, ¢cou qui compte,
c’est de s’setchi fou di spehetr.

- Vos-avez rézon, ¢ou qui compte, c’¢st d¢ s’sétchi fol di spehelr. Ossu...
(Elle prend sa valise et va pour sortir).

- Wice alez-v’ ?

- Tot bin péz¢, dj’inme mi d’énn’aler.

- Mins qui v’prind-i? VVos piérdez vos nic-nac, siremint ?

- Neni, djustumint.

- Ah ! C’¢st gou qu’dji v’s-a dit des mésses qui v’s-a fét sogne, mutwet ?
- On po, awe...

- I n’vis fét nin sézi po ¢oula, édon. Holitez, Simone...

- Simone ?

- Bin awe ! Ci n’¢ést nin insi qu’vos v’loumez, Simone ?

- Pa... siya, siya... bin sGr. (La porte de la salle & manger s’ouvre).

- Atincion, vochal li dame !

(Entrant). - Ah c¢’¢st vos ! Vos n’avez nin tardji, ¢’ést bin ! On v’s-a dit lés

NANETE :
EMMA :
NANETE :

EMMA :

condichons ? Vos-¢éstez d’acwérd ?

- Madame. ..

- Assiiré qui v’s-éstez d’acwérd d’abord qui v’s-estez la.

- C’¢-st-assez dire qui...

- Bon. Dji vel qui v’s-avez fét li k’nohance di Toumas. C’¢st lu qui v’diré ¢ou

qu’vos d’vez fé, ca mi, dji n’aré¢ wére li timps tos ces djols chal. Dinez-m’
vosse valise. (D’autorité, elle la lui prend des mains).




NANETE :

EMMA :

NANETE :

EMMA :

NANETE :

EMMA :

NANETE :

EMMA :

NANETE :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :
NANETE :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

NANETE :
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- Mi valise, mins... Holitez, madame...

- Toumas I’va pwerter divins vosse tchambe. (Toumas s’exécute et sort).

- Anfin, madame, i fit qu’dji v’déye qui...

- Ah ! dji v’s-& preye, ni djazez nin tofér, dji n’a nou tins a piéde. C’ést pus vite
mi qui v’det dire ine sacwe... & d’fét’ di m’fi.

- Vosse fi ?
- Vos m’alez comprinde tot drett. C’¢é-st-on corati.
-On...

- Bin qu’dji li aye dédja lavé I’tiésse, dji n’séreli nin éwaréye qu’i v’riqwire, ca
v’s-éstez, ma frique, assez nozéye, djel det bin rik’nohe.

- Mins madame, vos v’trompez, dji n’so nin...

- Bref, dji v’prévin qu’dj’a révoyi Luceye, mi dierinne meéskeéne pace qui, inte
Ieye ét lu... anfin, dji n’a nin mézéhe di v’s-énn¢ dire pus’.  (Marcel entre).
Ah'! Vos v’la tot I’'minme, vos ! Vos m’l’avez fét bin longue !

- Mi ? Mins...

- Vos n’avez vrémint wé d’ketire des aféres de manedje !

- Mins m’binaméye, dji...

- Vinez m’é&di a m’moussi. Toumas s’ocup’ré d’Simone.

- Bondjoli mam’z¢le.

- Monched.

- Dj’a les pinses qui m’feume vis-a dedja. ..

- Téhiz-v’, Marcél, &t vinez a pus abeye.

- Awe, Emma.
la.

(En montant avec Emma). Elle a I’ér d’ésse bin, cisse bacéle

- On po clapéte, mins nos n’avans nole tchise ! Ale, vinez, Marcel Duracell !
(IIs sortent chambres).

- Qwe-z-esse coula po des djins ? E-bin, dji I’a hapé béle, mi ! Ossu... (Elle
va pour sortir).  Sapérlote, mi valise !  (Elle va vers la cuisine au moment ou
Juliéte entre, la petite trompette a la main).




JULIETE :

NANETE :
JULIETE :
NANETE :

JULIETE :

NANETE :

JULIETE :

NANETE :
JULIETE :
NANETE :
JULIETE :
NANETE :
JULIETE :
NANETE :

JULIETE :

NANETE :

JULIETE :

NANETE :
JULIETE :

NANETE :
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- Ah neni, hin ! Dés d’djuners come goula... Ah vos-éstez 13, vos ! Vos n’ariz
nin polou ariver on cwart d’etire pus tard ?

- Vint-cwatre edres volez-v’ dire !

- Néni. C’érelit stu assez d’on cwért d’elire po qu’nos magnanse ¢ paye.

- Mande éscuse, madame.

- Mam’z¢le... malureisemint. (Elle _s’approche d’elle et la regarde

curieusement). Dji n’a nin co fwért bin compris si ¢’éstelit vos ou vosse mame
qu’éstelit mwete. .. anfin, dji vou dire maldde, mins vos m’avizez héteye.

- Mi ? Djél pinse bin todi !

- Tant mf vat! I-n-a dédja chal trop’ di djins a sogni. Dj’a dandji di m’ripwézer,
mi bé-fré e-st-on nanouk, mi nével colke & d’fol dispOy oliy 4 matin...
(Brandissant la trompette). et m’sodr djowe del trompéte ! Et & d’dizetr dé
martchi, nos ratindans on cow-boy avou s’feye. Ci sére por li fette ! Vos-avez-
st-amoussi divins ‘ne drole di mohone, savez la ! Kimint v’lome-t-on co ?

- Nanéte.

- Nanéte ?

- C’¢-st-assez dire qui. ..

- Mins néni, vos v’marihez ! Nanete, c’¢st I’feye d’a John Wayne

- D’a John Wayne ?

- Awe. V0sse nom, a vos, ¢’ést...

- Simone.

- C’ést ¢a, Simone ! Vos k’minciz dédja a piéde li tiésse ? Bravd ! E-bin,
Simone, a déter di d’min, vos m’chev’rez mi d’djuner ¢ m’lét. Dji n’areli nin
wezou d’mander ¢oula a Toumas. Vos comprindez... dji so co todi vierje. Et
tant qu’¢a dir’re, nol ome n’amouss’re ¢ m’tchambe.

- Adon, vos ‘nn’avez co po ‘ne pipe.

- C’est vreye, tin ¢oula ! Dji n’1 avell may tiz¢é. Dj’aret mutwet d’vou... O
néni, Toumas n’¢st nin m’janre. Dj’inm’rett mi 1’cow-boy.

- C’¢-st-ine fol bone ideye.
- Edon? C’é&st pus vigres... A d’fét’, vos k’nohez ’anglés, a cou qui parét?

- Fwért bin.



JULIETE :
NANETE :
JULIETE :

NANETE :

TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :
NANETE :
TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :
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- D’avance, mi ossu. Vos m’donrez kékes Iéssons po m’racléri I’'mémwere.
- Mins bin sr.

- Mérci... Bye bye. (Elle sort en soufflant dans la trompette).

- Mins c¢’¢-st-ine mohone di sots, chal ! O awe édon, bye bye.  (Toumas
rentre). \Vos-atoumez a pont, Toumas. Mi volez-v’ bin rinde mi valise?

- Vosse valise ? Po qwe fé ?

- Po ‘nn’aler, Toumas... Et li pus rade possibe, €co.

- Can’s’anin arindji, avou I’dame ?

- Néni, ¢a n’s’a nin arindji... &t rin n’s’arind;j’re, uretisemint.

- Vos d’vriz co réflechi savez... sayi on pd...

- V’s-éstez binamé mins vos djizez al viide. A rés’, dji séré vite ramplacéye.
-0!0!

- Siya, siya. Dji vou bin wadji qu’i-n-a tot prés di d’chal ine 6te Simone qui va-
st-amoussi bin vite. Ossu, dishombrez-v’ ét alez’ cweri m’valise.

- Qu’i vasse, adon, puski vos I’volez. (Il sort).

- Ci sére(t por trop biésse di nos réscontrer chal totes les dels !
(Entrant). - Tin!... Bondjod...

- Bondjod.

- C’¢ést vos, Simone ?

- Tot I’monde ¢l dit.

- Bravd! Vos m’alez rac’mdder avou I’mohone. Madjinez-v’ qui dj’de
d’mani rétroklé chal.

- Ah bon!

- O ! C’ést tote ine istwére.
- Dji n’vis d’mande rin.

- Vos n’éstez nin curiedse ?

- Néni. Portant olly, dji I’a stu mégré mi. Et dj’énné so bindhe.



ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

TOUMAS :
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- Cou qui vout dire ?

- O ! C’¢-st-ossu tote ine istwére.

- Mi, dji so curieds, savez-v’.

- Mins c’¢-st-ine istwére qui n’rilouke qui mi.
- Mins po qui v’prindez-v’, don vos ?

- Et vos, hin ? Po qui m’prindez-v’ ?

(Se mettant arire). - Si dj’vou djazer fol dés dints, dji v’diré por mi.

- Et mi, si dji vou djézer fot des dints, dji v’dir¢ d¢ tcheri drelt avou mi.

- Pogwe éstez-v’ ossi métchante ?

- Pogwe éstez-v’ ossi afronté ?

- Nosse divise a pris ‘ne méle voye. Rataquans si vos volez bin ?

- Vos f’riz mi di v’s-aler moussi, monched.

- Tot djusse. Dji m’va d’abérd moussi. Mins d’vant, dihez-m’ tot I’minme ine
sacwe d’binamé.  (Elle lui tourne le dos). Hin ?... Vos m’énné volez ? E-bin

mi, dji n’vis eénne vou nin... €t I’protive, vo-I’la... (Il ’attire brusquement
pour I’embrasser, elle se dégage et lui flanque une gifle retentissante). 000 !

- Pagnouf ! (Elle lui en allonge une seconde).

(Il recule vers ’escalier). Mins

(1 monte guelgues marches a
Ci seré de spbrt. Nos vedrans bin lisqué d’nos dels aré s’vir.
(11 rentre dans sa chambre).

- O ! Mile-djo ! Vos-avez deél response, vos!
ca n’mi fét nin sogne... Qui dé contrave !

reculons).

Disqu’a mons po !

- Avu s’vir ? Mins si dj’voléve, pove pitit boufon, si dj’voléve... Et poqwe nin,
apres tot ? C’¢st ¢a qui séretit drole... Et adon-pwis li tiesse di tos ces-eénocints
li djoti 14 qui...

(Entrant). - VVochal vosse valise, Simone.

NANETE :

TOUMAS :

NANETE :

TOUMAS :

- Toumas, dj’a réflechi, dji d’mane. Vos polez rapwérter m’valise.

- Tant mi vat. Vos n¢l rigrét’rez nin, vos velrez. Vinez avou mi, dji v’va
mostrer vosse tchambe.

- Torade, Toumas. Dji de tot d’abord aler cweri mes-Otes bagadjes.

- Si vos volez. Mins dishombrez-v’.
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(Qui a jeté un coup d’ceil vers le jardin). - Awe, awe... Vos ossu.  (Elle le

- Dji v’ratindéve. Dj’a bramint des-aféres a v’dire. Mins nos seérans mi a d’fod.

- Awe, sivez-m’. Dj’a veyou tot prés di d’chal on p’tit café qui nos convinre.

NANETE :
pousse Vvers la cuisine ou il sort). Ouf! Ca stu a hipe!
SIMONE : (Entrant). - Madame Maréchal, s’i v’plét ?
NANETE : - C’ést chal, mam’zele. Vos-éstez Simone, edon ?
SIMONE : - Awe.
NANETE :
SIMONE : - A d’fo?
NANETE :
SIMONE :  -On café ? Mins...
NANETE : - Vos comprindrez pus tard. Et po k’minci, dji tripléye vos gadjes.
SIMONE : -0O!ladon...
NANETE :

- Dispétchiz-v’ mam’zéle, nos n’avans nole munute a piede. (Elle la pousse
dehors). Et astedre, a nos deds !... Nos I’alans veliy qui c’ést qu’are s’vir ! Et
aprindez, monche(, qui mi, dji so-st-ine tiesse di hoye ! (Elle sort).

FIN DE L’ACTE 1.
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ACTE 2.

Le lendemain matin.

Emma, en déshabillé, est en scéne avec Toumas gui tient son GSM en main.

EMMA :

TOUMAS :

EMMA:

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

EMMA :

TOUMAS :

- Qui volez-v’ qui dji v’déye, Toumas... C’ést fwért anoyant.
- Eco pus’ por mi, madame.

- Ah! Vos trovez, vos?! Dji r’¢l del famile oly €t ¢’ést ¢’moumint la qu’vos
tchlizihez po...

- O madame !... qui dji tchizih...

- Po trossi fredemint vos guétes.

- O madame !... freidemint...

- Mostrez-m’ on pd voste agayon, 1, ét gou qu’i-n-a d’scrit d’sus.
- Vo-I’la, madame.

- «Pére a ’artike dél mwért. Vinez al vole ». Et adon ? Vos trovez coula
télemint alarmant, vos ?

- « A l’artike dél mwért », madame. ..

- O! A I’artike del mweért, c’est tofér cou qu’on dit po les viles djins. Quél adje
a-t-i vosse pére?

- Nonante-cinq’ ans, madame.

- Mins c’ést I’bel-adje, coula! Cwand on-z-a passé oute des nonante, on
tchéreye todi disqu’a cint ! Tot I’'monde ¢l sét bin ! Adon, i-n-a rin qui brodle.

- « Al vole », madame.

- O ! C’est co ine espression tote féte, édon goula.

- Todi ‘nn’est-1 qui...

- Et qui ést-ce li male aléne qui v’s-a évoyi c’sacri messedje ?
- Mi sodr.

- Quel adje a-t-ele, vosse sodr ?

- Swessante-deds-ans, madame.
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EMMA : - Dji l’arett wadji! A ciste adje la, on s’tape divins lés transes po ‘ne
tchitchéye. | n’vis fat nin fé dé mava song’ al vlde. Dji va scrire a vosse solr
po 11 d’'mander des kesses €t dés messes. Et di d’chal a 1a, n’1 tizez pus.

TOUMAS : - Mins madame...

EMMA : - Avez-v’ aponti I&s dels tchambes po nos djins ?

TOUMAS : - Awe, madame, tot e-st-al lécsion. Et ¢’ést po ¢oula qu’dj’énn’ir¢ pahile.

EMMA : - Adon, vos volez absolumint ‘nn’aler?

TOUMAS : - Sins nole dotance. Madame mi deiit comprinde, dji n’a qu’on pére.

EMMA : (Elevant la voix). - Lés démestiques sont-st-a n’nin credre ! Divant-z-ir, ine
meskene ni vint nin 1a qu’¢le n’a qu’ine mame ! Oy, c’¢st vos qui live li peton
la qu’vos n’avez qu’on pére ! Vo-‘nne-1a ‘ne rézon ! Mi ossu, dji n’a co pére !
Mi ossu, dji n’a qu’ine mame ! Est-ce qui dj’énn¢ va, mi ? Néni, dji d’'mane !

JULIETE :  (Sort de sa chambre, en déshabillé. Elle croque un biscuit). - Qui s’passe-t-i ?
Poqweé v’mavlez-v’, Emma ?

EMMA : - Et al copéte d¢ martchi, dj’a-st-ine solr ! Ca sérelit ‘ne fol bone rézon dé
spiter evoye coula, néni ?

JULIETE : - Dji n’comprind nin.

EMMA : (Elle lui passe le GSM). Tinez, léhez !

JULIETE: - O! C’¢st I’prumire féye qui dj’prind on s’fét camatche divins mes mins ! Ca
m’fét ratlizer qu’dji n’a may tinou in-6te machin nin pus...

EMMA : - Juliete! Léhez so I’cop!

JULIETE : - Mins ¢’¢st tot qu’dji pou f€, edon mi... 1 thzer...

EMMA : - Juliéte, dji sin qu’dji va potchi fo d’mes clicotes !

JULIETE : - Bon, bon, dji Ié... « Pére a I’artike dél mwért »... Ah ! mon Diu!  (Apreés
réflexion). Mins néni, ci n’ést nin possibe.

EMMA : - La ! Oyez-v’, Toumas ? Minme mi sodr a compris qu’ci n’éstett nin possibe.

JULIETE: -DOminé!

EMMA : - Mins bin sar !

JULIETE : - Papa ést mweért dispdy cwinze ans.

EMMA : - O mins kéle biesse !  (Elle lui arrache le GSM et le rend & Toumas).
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- Mins siya, Emma ! Tre(s-ans aprés nosse mame. Rapinsez-v’ !

- Awge, c’éstboninsi ! (Juliéte croque son biscuit).

- Ine buscute.
- Vos-avez fin ?
- Si télemint qui 1’vinte mi plaque as rins.

- Nos-avans d’djuné i-n-a-st-a preume ine dimeye edre.

Qui magniz-v’ 1a ?

- Mutwet bin mins I’codr mi tére. Qui volez-v’, dj’a-st-on bon apétit, mi... Dji

n’so nin come vos, dj’a co todi m’cwér di djone feye.

- Qui volez-v’ I&yi rider avou goula?

- Mande éscuse, madame, mins si dj’vou-t-ésse a I’etire po m’trin...

- Awe Toumas. Puski, po I’pus siir, vos sintumints d’fi passét d’vant vosse

consyince professionéle...

- Vos ‘nn’alez, Toumas ?

- Awe, mam’zéle.

- Po tofér ?

- O néni, mam’z¢le, a mons qui madame...

- Ni d’hez nin dés bies’treyes, Toumas !
m’sohéti des displits, vos ?

- Mi ? Mins...

- Si pére é-st-on pd malade.

- Ah ! C’¢st I’pére di Toumas qui...

- Mins bin sdr. Dji I’a bé rapéfter, ¢l vout-st-aler veyi.

- C’¢st fwért bé ¢oula Toumas. Dji v’ felicite.

(A Juliete).

Avez-v’ cézi fini dé

- Edon? Pace qui c’¢st vos, mutwet, qui prindre s’pléce so I’timps qu’énne va?

- Mi ? SOr qui néni ! Dj’a v’nou chal po m’ripwézer, mi. Adon-pwis, vos-avez

Simone, astelire.

- Ele convinre fwért bin. Dji I’a métou & d’fét di tot. Ele ¢st sutéye ¢t dj’a

veyou tot drelit qu’i £re spes 1a qu’ele si pied’re.
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JULIETE : - Etd’pus’, ¢le kinohe 1’anglés.

EMMA : - Qui volez-v’ qui ¢a m’foute ?

JULIETE: - Cam’chev’re tot plin, a mi.

EMMA : - Alez’ ¢l houki, Toumas. (Il sort).

JULIETE : - Ele mi dett d’ner torade mi prumire lésson.

EMMA : - Vos m’alez fé I’plézir del 1eyi ¢ pdye, vos ! Elle &r¢ todi assez d’ovredje sins
qu’vos Ii pelése li vinte avou vos carabistouyes.

JULIETE: - Mins dj’a-st-atch’té on p’tit live po-z-aprinde a djazer.

EMMA : - Rivindez-I" !

JULIETE : - Dj’a dedja studi kékes fréses.

EMMA : - Roliviz ‘lzés !

JULIETE: -1am hungry...

EMMA : -Qwe?

JULIETE: - Dj’afin.

EMMA : - E-bin magniz ! Alez’ cwéri ‘ne 6te buscute.

JULIETE : - Neéni, dji n’a pus fin, aste(re.

EMMA : - Adon, pogweé d’hez-v’ ?...

JULIETE: - C’¢-st-ine frase di m’live. I am hungry, ¢a vout dire: dj’a fin. Vos
comprindez, dj’ataque avou lés frases qui cheérvet I’pus’.

EMMA : - Mizére!

NANETE :  (Entrant, avec un tablier et un chiffon a la main). - Madame m’a houki ?

EMMA : - Awe, Simone. Dj’a-st-ine male noveéle por vos. Toumas a decidé dé prinde
detis’ trelis djotlis d’condjis.

TOUMAS : (Qui suivait Nanete). - C’¢-st-assez dire, madame, qui...

EMMA : - Vos 11 éspliqu’rez ¢oula pus tard ! Creyez-v’ qui vos v’porez sétchi di spehetir

sins lu ?
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- Dji say’r¢, madame. Dji n’vis vou rin prométe al vide, mins vos polez-t-esse
slre qui dji met’re tot en-otive po qu’vos n’vis rindése nin compte di I’absance
- Mon Diu, dé ! Simone, si vos djazez ossi bin 1’anglés qui I’'walon...

- Ahote, édon vos ! Vos savez bin ¢ou qu’dji v’s-a dit! (A Nanete). C’ést

fwért bin, m’féye. Dj’éspére qui vosse coredje sére-st-0ssi adjihant qui vosse
bone vol’té. Toumas, dji v’sohéte tot I’'minme bon voyedje.

- Et si, qui I’bon Diu wéde I’ac’ségnetire, vosse pére divéve d’hoter, sayiz

- Dji vou djazer, bin sir, di tot ¢ou qui compéte 1’étér’mint.

- C’¢st bin I’mons qu’ele ratch’téye Iés displits qu’¢le nos fét olly. (A Nanéte).
Puski v’s-éstez chal, Simone, vos p6riz mutweét prinde les podssires ?

(Montrant son chiffon). - Dj’i avei tizé, madame.

- Mi, dji m’va moussi po-z-aler cweri nos Ameérikins al gare. (A Juliete).

- Pogwe ? Dji va-st-avou vos-6tes, astelre ?

- Dj’a candji d’ideye ! Dji n’vou nin qu’vos soyise Iés spales a Simone avou

- Mins i-n-a rin qui brotle puski I’trin n’arive qu’a...

- E-bin, tant mi vit. Vos v’mouss’rez tot a voste dhe et sins v’fé naheye.
(Juliete ne bouge pas). M’alez-v’ hoiter, al fin dé compte ?!

NANETE :
d’in-ome del classe di Toumas.
JULIETE :
EMMA :
TOUMAS : - Mérci, madame.
EMMA :
qu’ga n’trinne nin trop’.
TOUMAS : -0 ! madame...
EMMA :
TOUMAS : - Mi solr s’énn’ocup’relit, madame.
EMMA :
NANETE :
EMMA :
Alez’ vis aponti ossu, VOS.
JULIETE :
EMMA : - Awe.
JULIETE : - Mins, & matin, vos-avez dit qui...
EMMA :
voste angles.
NANETE : - O madame!...
EMMA : - Dji sé ¢ou qu’dji vou dire.
JULIETE :
EMMA :
JULIETE :

- Awe, awe... Ké caractére, tot ’'minme...  (Sortant vers sa chambre).  Si
dj’areti sépou, dji m’arel stu r’pwezer 6te pa.
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- Pace qui ¢’ést mi qu’a tchotilé po qu’¢le vinse chal ! Anfin!... (Elle sort).
- Si dj’a bin compris, Toumas, i n’va nin trop rel a vosse pére ?
- Mi solr m’a prév’nou qu’i nél £'ré pus longue.

- Ir, vos m’avez dit qu’il avelt dédja-st-avu sacwantés-ataques. Adon, ni
v’tolrmetez nin trop’. Mi p’tit dett m’dit qu’énne vinre co fou cisse feye chal.

- Vos djazez come madame. Mins c’¢st pace qu’cle ni velt qu’léye, dismetant
qu’vos...

- C’ést pace qui dji v’s-inme bin. Et ossu pace qui dji so-st-on pé macrale. Dj’a
I’acértinance qui vosse solir a hapé sogne on pd vite &t qu’vos-arez ‘ne bone
surprise tot-z-arivant.

- Qui I’bon Diu v’s-étinde, Simone.

- Et s’i va-st-insi, prindez bin vosse timps €t n’riloukiz nin a kékes djous
d’condjis. Vos n’l’avez nin hapé. Mi, dji m’setch’re todi bin fol dés strins.

- Vos-¢stez bin binaméye. Astelire il st timps qu’dji m’dispétche.
- Dihez-m’, Toumas, li méskeéne qu’éstetit chal divant mi...

- Lucéye ?

- Awe. Ké janre ave(t-ele ?

- O la la! C’¢stent-st-ine turluréte qui fricotéve avou tot I’monde. Ele s’a
minme evoyi I’fi dél mohone. Li dame s’énn’a-st-aporci, adon...

- Awe, come djel kinohe, ¢a a d’vou péter ?

- Caa peté.

- Ele lodjive divins I’minme tchambe qui mi, pinse-dju ?
- Awe.

- Et qu’a-t-¢le div’nou ?

-Ahcal

- Ele n’a léyi nole adresse ?

(En riant). - Neéni, ¢le n’a nin avu I’timps.

NANETE :

- Ah ! Dji comprind... Mérci, Toumas.
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- Pogwe¢ m’dimandez-v’ ¢oula ?
- Po rin. Cwand on prind I’pléce d’ine saqui, on inme bin di s’rak’ségni on po.

- N’1 tizez pus. Ci n’¢st nin ‘ne feume qui vos habit’riz.  (Regardant sa
montre). Nomdi hu!

- Awe, awe... Dishombrez-v’... A r’vey, Toumas.
- A r’véy, Simone. (1l sort).

- Pove valét. Dji m’énné vou tot I’minme... setilemint, il relt stu ‘ne ¢hale por
mi... Anfin, a 'ovrédje ! (Alex entre).

- Bondjol Simone.
- Bondjod, monched.

- Kimint alez-v’, oliy 4 matin, mi p’tite Simone ? (Elle ne répond pas). Qwe ?
Vos-estez todi male sor mi ?  (Pas de réponse. 1l s’approche d’elle, elle passe
a un autre meuble). Ir aprés-1’-diner, portant, i m’avelt sonlé... (
s’approche encore et elle s’éloigne).  Hoiltez, nos n’alans nin djouwer al
catcheye ? Poqwe v’sdvez-v’ ?

- Dji n’mi séve nin monchel. Dji n’mi sdve may. | m’arive tél’féye d’énn’aler,
mins dji n’cotir djamdy évoye. Vos I’sérez on djou.

- Nos n’alans tot I’'minme nin passer nosse timps a nos fé 1’guedye ?
- Dji compte bin passer I’'meune a-z-ovrer.

- Eye mi cowe ! Ké coredje !

- Et puski v’s-alez d’ner I’vosse a vosse crapdde...

- Mi crap6de ? VVos-1 alez on pd rade.

- Qwe ? Vos n’ratindez nin vosse crapdde ?

- C’ést m’mame qu’¢l ratind.

- Dji n’vel nin li d’ferince, puski vosse mame...

- Si vos creéyez qu’dji hotite tofér mi mame.

- Et vosse pére ?

(Riant). - O! Lu, i n’a nole invéye qu’on I’houte. C’¢st Iu qui delt hodter.
C’¢é-st-on modele di bouname, savez.
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- Rin ! On I’vorelit minme qu’on n’sareft nin... qu’on n’saredt pus.

- Tant mi vat, pace qu’adon, vos d’vez savu qui vos m’pléhiz carapemint. (Il

(Avancant un fauteuil entre elle et lui). - Vochal vosse fotely, monche(.

- Et mi, monched, dji v’s-acértinéye qui, mons qu’djamay, dji n’a-st-idéye del
fé. Ni m’fez nin créhe fol d’més bagues et ni m’oblidjiz nin a m’aler plinde

- Vos m’ambétez avou m’mame. Foutez-1i don li pdye a m’mame !

- Dji n’dimande qui ¢oula. D’abord qui vos mel « foutése » & mi ossi ! Et si
v’fat meéte lés pondants ét 1€s djondants, sépez qu’dji m’moque carape di tos lés

- Et qui dji n’séré djamay li « zizine » ou bin li « zinéte » d’on canari ossi taré

- Li « zizine » ou li « zinéte » ? Qwe-z-esse coula ? Qui vout-éle dire ?

(Ouvrant la porte de sa chambre). - Vos-éstez la, Alex ? Vos n’avez nin

NANETE : - Cou qu’vos v’prométez bin dé n’nin ésse, ¢don ?
ALEX: - On n’vis pout rin catchi.
NANETE :
ALEX:
se rapproche d’elle).
NANETE :
ALEX: -Qwe ?
NANETE : (Prenant des magazines sur la table). - Et vochal vos gazétes.
ALEX: - Mins...
NANETE : - Mi, dji m’va porsire mi-ovredje ¢ I’sdle a magni.
ALEX: - D’acwérd, alans-1. (Il veut la suivre).
NANETE : - Ah!dji v’s-€ préye, monched, aréstez vos couyonades !
ALEX: - Mins Simone, dji v’s-acertinéye qui dji n’réye nin.
NANETE :
ad’lé vosse mame !
ALEX:
NANETE :
« Zouzous » dé monde !
ALEX: - Les « zouzous » ?
NANETE :
qu’vos ! (Elle sort brusquement).
ALEX:
JULIETE :
veyou Simone ?
ALEX: - Siya... heu... néni. Poqwe ?
JULIETE :

(Prononcant affreusement mal). - He will arive to-day.

ALEX:

- Kimint?
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- Dj’éaret volou sépi si djel dihéve bin. Mins ¢a n’fét rin, dji 11 d’mand’ré

- Dji n’sé nin s’i s’plét bin mins il dreit malahéye di nos miner al gire avou on

- Alex, ni m’fez nin aredji € m’pé€ ! On direlit qu’vos-avez turtos djuré de m’fe

JULIETE: - He will arive to-day... C’¢&-st-ine frase.
ALEX: - Ine frase?
JULIETE :
torade. (Elle rentre dans sa chambre).
ALEX - Décidémint, can’vanin mi! (Emma arrive, toujours en déshabillé).
EMMA - C’¢st fol mezetre ! Dji va div’ni sote !
ALEX (A part). - Leyeossu?!
EMMA - Alex ? Vos n’avez nin véyou vosse pére ?
ALEX - 1l é-st-¢ garedje.
EMMA - I d’vint mastouche ?
ALEX - Néni, mame. Lu, ¢a va co.
EMMA - Qui fét-i & garedje ?
ALEX - | candje ine rowe del vwetdre.
EMMA - Vo-‘nné-la in-amdsemint !
ALEX
pnel qu’ést creve.
EMMA : - Alez’ 11 dire qu’1 s’dispétche.
ALEX: - Vos savez bin qu’i s’dispétche tofér, edon mame.
EMMA : - Fez gou qu’dji v’di, Alex !
ALEX: - Mins poqwe, don mame. Ossi rade qu’il dré fini...
EMMA: - Alez’ I’édi, ca ire pus vite.
ALEX: - Ah n¢ni. Dji vin de fini m’tweléte.
EMMA :
d’mantchi otly. Come si ¢’n’¢stetit nin assez d’Juliete.
JULIETE :  (Qui sort de sa chambre, tout a fait habillée). - On djase di mi, chal ?
ALEX: - O linsi, tot passant, savez matante.
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(Qui n’a pas vu Emma). - Mins vos-éstez tot sell ? Vos djazez don d’mi

- C’ést binamé, ¢oula. Dj’a-st-avu sogne qui c’seliye co vosse mame qui tape

- Téhiz-v’, savez. Elle a co on pus 1éd caractére qui d’avance.
- Et al copéte dé martchi, ¢le mi k’djése dizos m’prope tett !

- Hin ? Kimint ? Vos-éstiz 1a? (A Alex, avec un regard de reproche). O'!

- Juliete, dji v’vorei dire li fond di m’pinséye.

- Dji r’'mét’ ¢oula a pus tard ca dj’énn’a trop’ so li stoumac’ &t dj’areti trop po

- Ca, c’est vréeye. D’ot’tant pus’ qui v’n’éstez nin co mousseye. Vos ’avez
9

- Sidj’l’a r’marqué ? Asslré qui dj’l’a r’marqué !

- Vos-avez dandji di Marceél po v’moussi ?

- Juliete, vola trinte ans qui mi-ome mi mét” mi rébe tos Iés matins ¢t qu’i mel

JULIETE :

cwand vos-éstez tot sell ?
ALEX: - C’¢-st-assez dire qui...
JULIETE : _ _

Ine atote sor mi.
ALEX: - O ! matante ...
JULIETE : - Im’aveit sonlé etinde si vwes.
ALEX: - Vos savez bin qui m’mame...
JULIETE :
EMMA:
JULIETE :
EMMA :
JULIETE : - Ni foyiz nin trop’, dji v’s-€ preye.
EMMA :

d’timps.
JULIETE :

r’'marqué ?
EMMA :
JULIETE : - Adon, qui ratindez-v’ ?
EMMA : - Dji ratind Marcel.
JULIETE : - Marceél ? Po qwe fé, Marcel ?
EMMA . - Po m’moussi, tin !
JULIETE :
EMMA :

bodje totes les nut’.
JULIETE: -Totesléesnut’? O ! Emma!
EMMA :

- Qwé «O Emma»? Qu’alez-v’ co madjiner la ? Vos n’tizez don qu’a
I’artike, vos ?



43

—V’s-avez fini, vos ? Alez’ cweri vosse pére ! Dj’énn’a

- Et minme ¢ plin mitan del djotirnéye, si dj’comprind bin ? C’ést prope, ¢oula,

(Elle

- Bon Diu, élle ést bone a loyi !
(Emma , en voulant la reposer, laisse par mégarde tomber la potiche qui se
brise juste devant la porte de Juliéte. On entend, en coulisse, Juliéte pousser un
cri de terreur suivi d’un « & sécours ! » strident. Emma, & deux doigts de la

- C’ést vréye. Mi fi, dji v’va d’ner on bon conséy : ni métez djamay si robe a

(On entend
Emma crier un « Marcél » percutant. Marcél grimpe 1’escalier et disparait a
toute allure. En riant, Alex se met a ramasser les morceaux de la potiche.
Luceye entre du jardin, sans qu’Alex la remarque et s’assied sans bruit. Dés
qu’il a terminé son travail, Alex se retourne, voit Lucéye et, de saisissement,

JULIETE : - Bintin! C’¢st tot cou qu’dji pou €, mi : 1 tlzer !
EMMA : - C’¢st dé prope !
JULIETE: - Vos-avez bel a dire, vos : totes 1&s nut’ !
EMMA : (A Alex qui se tord).
mézahe so 1’cop !
JULIETE :
mutwet ?
EMMA : - Juliéte, si vos n’foutez nin 1I’camp al vole, dji v’tape ¢oula al tiésse !
brandit une potiche).
JULIETE :  (Se sauvant a toute allure dans sa chambre).
crise de nerfs, sort en criant rageusement. Marcel entre).
MARCEL : - Mile-dj¢, mins qui s’passe-t-i chal ?
ALEX: - Cin’est rin, papa. C’eést m’mame qu’a volou touwer matante Julicte.
MARCEL : - Come djél comprind ! Po ‘ne feye a fé, dji di @mén a s’colére.
ALEX: - Li cwacwa, c’¢st qu’ele risquéye fwért de r’toumer sor vos, si colére.
MARCEL : - Binva, qui IT a-dj’ fét, don mi ?
ALEX: - Vos-avez roQvi d’IT méte si rbbe.
MARCEL : -0 Copéte di Diu'!
ALEX: - A ¢’qui paret, ci serelt I’prumdire féye so trinte ans qui. ..
MARCEL :
vosse feume.
ALEX: - D’acwérd papa, dji m’contint’re d’11 bodji.
MARCEL : - Awg... ¢t €co... dji v’djelire qu’i-n-a dés nut’ 1a qui... Anfin !
laisse retomber les morceaux qu’il vient de ramasser).
ALEX: - Hin ? Luceye !
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- Bondjod, mamodr. (Elle se leve et s’approche de lui).

-Vos ! C’¢est vos ?
- Bin... i m’sonle qu’awe.
- Mins qui v’nez-v’ fé chal ?

- Vis rabréssi. Ci n’¢st nin binamé, ¢oula ? (Elle veut I’embrasser, il la

repousse).

- Corez evoye a pus-abeye, maluredse !

- C’¢-st-insi qu’vos m’rigtivez, métchant ?

- Vos piérdez vos tates, sdremint ? Mi pére vint tot djusse di moussf fo(.
- O ! vosse pére...

- Si m’mame vis veyéve...

- Ah ¢a ! vosse mame, bin sir...

- Kimint avez-v’ wézou ?...

- Ca stu péte qui héye. Tot bin pezé, dji n’coréve wére di risses. Dismétant
qu’vos...

- Ureis di v’I’étinde dire. Hay, savez-v’ al vole ! (Il veut la pousser vers la
sortie, elle se rassied).

- O I A velly kimint qu’vos m’acomptez, dji comprind sacwantés-aféres, savez.
- Mins alez-e, adon.

- Dji comprind qu’vos n’m’avez mdy inmé.

- O ! dji v’s-€ preye, hin !

- Et qu’vos belés déclaracions n’éstit qu’des boddes. (Elle_prend son
mouchoir et fait mine d’essuyer des larmes).

- Ah neni ! Vos n’alez nin tchotler, al copete dé martchi ? Mins anfin, qui
v’prind-i, tot d’on cop ? V0s-avez ‘nn’alé tot hossant Ies spales, tot hign’tant...

(Reniflant). - Dji sayive de méstri m’doletr. Mins ody, ¢le brotche foti !

ALEX:

Kimint él pored-dje méstri ody ?

- Pogwe spéciyalemint olly ? Qui-n-a-t-i d’particulier, olly ?



LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

45

- Nin Iés ponnes dé minti, Alex ! Dji se tot !
- Tot qwe ?

- Qui vos v’s-alez marier.  (Elle éclate en sanglots). Mon Diu, come dji so
maluredise ! Vola... vola ¢ou qu’c’ést qui di s’leyi andoiler.

- O ! O! andotler...

- Qwe ? Vos n’m’avez nin ¢beérlicoté, néni ? C’ést mi qui v’s-a férci, mutwet ?
- Dji n’di nin ¢oula...

- Eco bin!

- Mins wice enne volez-v’ ariver, al fin dé compte ? Avou kéle idéye avez-v’
vinou chal ?

- Avou I’idéye d¢ k’nohe li vosse.

- Li meune ? Kéle meune ?

- D’ideye, pardju ! Qu’alez-v’ fé a d’fét” di mi ?

- Mins, dj’a l¢s pinses qui m’mame a tot-arindji & d’fét’ di vos.

- Ah! pace qui vos v’madjinez qui dji m’va continter d’¢coula? Qui dj’va

pwerter tote setile li pwés d’nosse fate ?  (Changeant de ton).  Hodltez, mi
p’tit Alex, dj’avel v’'nou chal avou lés meyelisés-intanchons...

- Ni bréyez nin insi, dji v’s-€ preye.

(Plus bas). - Vos m’avez r’bouté, sins nole delicatéesse.

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

ALEX:

LUCEYE :

- C’¢-st-assez dire qui...

- Nole ! Ossu dji v’va tot dire plat’-kizac.

- Alez-T sins long brouweét, adon.

- Si vos volez. Avou cwate mots : dji so-st-an pozichon.
- Qwe?

- Dji so-st-écinte.

- Di mi?

- Dihez don, vos!
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ALEX: - Mins ci n’¢st nin possibe !

LUCEYE : - Qui-n-a-t-i d’impossibe la-d’vins ? I m’sonle qui nos-avans fét tot gou qu’i
faléve po coula.

ALEX: - O ' Nom di nom ! Cwand v’s-énn’avez-v’ aporgi ?

LUCEYE : - I-n-acwinze djods.

ALEX: - Vos v’s-avez d’vou mari.

LUCEYE : - Sidj’aratindou cwinze djots, c’est po-z-¢sse slire qui dji n’mi marihéve nin.
ALEX: - O ! nom di nom d’nom di nom !

LUCEYE: -Vola! Astedre, réespondez-m’ : qu’alez-v’ fé & d’fét’ di mi ?

ALEX: - Mins dji n’sé nin, mi ! Kimint volez-v’ qui dj¢l sépe ?
LUCEYE: - Vosn’m’alez tot ’minme nin abann’ner insi ?
ALEX: - Dji n’di nin ¢oula.

LUCEYE: -Ah! Tot!’minme.

ALEX: - Qui d¢ contrdve, dji n’dimande qu’a réparer. Mins dji n’vell nin fwért bin
k’mint. O ! nom di nom ! Bin vo-m’-la gay, tin mi.

LUCEYE: -Etmi,don! (Untemps). N’ayiz’ nole sogne, dji n’vis d’mand’ré nin dé

m’sipozer.
ALEX: - Eye mi cowe ! Djél compte bin !
LUCEYE: - Qweé «eye mi cowe » ? A-dje fét I’pelive-e-cou, mi, cwand dj’m’a leyi adire?
ALEX: - Hé 1a! Vos rolviz on po6 vite qui d’vant mi, i v’s-avelt dédja arivé di...

LUCEYE: -Di?.
ALEX: - Di n’nin fé I’« pelve-e-cou », come vos d’hez.

LUCEYE: -E-binva!

ALEX: - Vos n’'m’alez tot I’'minme nin dire qui dj’éstet 1I’prumi ?
LUCEYE : -Vos-¢stez li prumi qu’a compté por mi.
ALEX: - Can’mi delt nin éspétchi de tizer a tos 1¢s-0tes.

LUCEYE: (Criant). -« Tos les-0tes » ? Ni diredt-on nin qui...
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ALEX: - Pus bas, nom di hu! Holtez, Luceye, tos lés blames qui nos nos fans
n’arindj’ront rin. Et ¢a n’arindj’relt rin nin pus qui m’mame, qui risquéye
d’ariver mons p0, nos tome so I’cabus.

LUCEYE: -Etadon?

ALEX: - Adon, leyiz-m’ on p6é d’timps po tlzer a tot ¢oula ét prindans radjoli po
I’saminne qui vint. Di d’chal a 1a, dji...

LUCEYE : -Did’chal ala, vos arez tot péz¢, vos n’vinrez nin ¢t vos m’lérez toumer.

ALEX: - Mins néni ! Dji v’djetre qui...

LUCEYE: - Néni, Alex. Nin & mi. Dji n’mouss’re¢ nin foli d’chal sins savelr cou qui
m’ratind.

ALEX: - Mins kimint volez-v’... insi, d’ine trake...

LUCEYE : - Cin’ést nin si mdldheye. Ou bin, vos m’sipozez...

ALEX: - Vos v’nez d¢ dire qui...

LUCEYE : - Munute ! Ou bin vos m’sipozez, ou bin... vos m’édiz.

ALEX: - Dji v’s-éde ? A qwe ?

LUCEYE : - Nin a-z-aco0KkT, bin sQr. Vos m’édiz po-z-ac’léver I’éfant. Vos m’édiz avou

dés-édants, si vos veyez ¢ou qu’dji vou dire.
ALEX: - Fwért bin. Mins vola I’hic : dji n’a nole broke, mi.
LUCEYE: - Vos m’couyonez, la?
ALEX: - Dj’¢énn’a nole inveéye po I’'moumint, dji v’s-€l djedre.

LUCEYE : - Nole broke, vos ?

ALEX: - Néni. A 1és’, vos savez bin cou qui m’mame mi done chake saminne.
LUCEYE : - (C’ésttot simpe, vos li d’'mand’rez pus’.

ALEX: - So kéle rézon ?

LUCEYE: - Ahca! Vosn’avez qu’a trover. Mi, € vosse pléce, dji IT dire( tot sins bambf,

pace qui, sepez tot drelit qui dj’vou on héti patér. Et d’on setil cop, eco.
ALEX: - Qwe ?

LUCEYE: - Vos n’créyez tot I’minme nin qui dj’va v’ni chake saminne cweri mi p’tite
O0mone ? Adon, ataquans so 1’cop a dik’bate li pris. Dj’1 tin, sins qwe...
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ALEX: - Sins qwe ?

LUCEYE : - Sinos n’toumans nin d’acwérd, vos &t mi, ou bin vosse mame €t mi...ca ¢le
ni m’fét nin sogne, savez vosse mame...

ALEX: - Porsiivez. ..
LUCEYE : - C’¢st bin magré mi qu’i m’fare-st-aler raconter a voste Ameérikinne...
ALEX: - Halte dés pis ! Dj’a compris.

LUCEYE : -Vos-1avez metou I’timps.
ALEX: - C’est dé tchantedje ?

LUCEYE : - Sivos volez.

ALEX: - Més complumints.

LUCEYE: - Chake si-othé, mi p’tit tchét ! A rés’, ci n’séré po vos-dtes qu’on tot p’tit
sacrifice.

ALEX: - Foutez-m’ li camp !

LUCEYE: - Dihez, donvos !

ALEX: - Foutez-m’ li camp, v’di-dje ! Vos m’disgostez !

LUCEYE : - Alex, prindez astéme...

ALEX: - Dji v’repete qui vos m’disgostez !

LUCEYE: - I n’maquéve pus qu’coula : diguelyi I’feume qui v’s-avez d’zonoré ! Mins
dj’a ’acertinance qui vosse mame ar¢ pus’ di tac... et d’satisté. (Nanéte entre
doucement, sans étre vue). C’¢-st-ine feume qui s’sét méstri cwand i s’adjih

di ¢ans’. Ele ni riskéyeré nin de mete so flote on bé mariédje po kékes biléts,
léye. Si vos créyez qu’vosse crapode...

ALEX: - Mi crapode... Mi crapdde... Dji m’énné foute di m’crapéde ! Ossu, dji
v’cons¢ye de ployi bagedjes binameyemint si vos n’volez nin qui dji v’tape foli
mi-minme !

NANETE : - Vos-ariz twért, monched.

ALEX ét LUCEYE: -Hin?

NANETE : - Grand twért.

LUCEYE : - Qu’¢st-ce qui c’est qu’coula ? Li cisse qu’a pris m’pléce ?
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NANETE : - C’est vréye qui dj’a pris vosse pléce, mam’zele. Mins po cértins-ovredjes
sedlemint.

LUCEYE: - Awe ? Adon, qui v’'nez-v’ fé chal ?

NANETE : - Sayi de fé comprinde a monched qu’i seretit méladrét’ d’ésse riide avou vos.

LUCEYE: - Ah!Vosveyez ! Ele n’ést nin biésse, mi ramplagante. ..

ALEX: - Di qwe v’melez-v’, Simone ?

LUCEYE : - Vos v’loumez Simone ?

NANETE : - C’¢-st-insi qu’on m’lome, mam’z¢le.

LUCEYE : - E-bin, Simone, alez-1... convinkez-1’.

NANETE : - Dji va sayl, mam’z¢le.

LUCEYE: -Loumez-m’ Luceye.

NANETE : - Sivos volez... Divant tot, monched, dji v’vorel d’mander dé scrire ine sacwe
so ¢’papi chal.

LUCEYE : - Djin’vel nin I’raport.

NANETE : - Pacyince, Luceye... vos-alez comprinde.

ALEX: - Vos riyez d’mi ?

NANETE : - Dishombrez-v’, moncheli. Vosse mame ni tardj’ré wére. Achiyez-v’... ét
scriyez, s’i v'plét : « Mi Zizine »...

LUCEYE: -Qwe?

NANETE : - Ou bin: « Mi Zinéte » si v’s-inmez mi.

LUCEYE: -Hin?

ALEX: - « Zizine »... « Zinete »... C’¢-st-ine marote, por vos.

NANETE : - Scriyez, creyez-m’... (Il écrit).

LUCEYE : - Qu’ést-ce qui ¢coula vout dire ?

NANETE : (Qui a regardé I’écriture d’Alex). - Merci, monched. Astelre, dji sé cou

LUCEYE :

qu’dji voléve savetr.

- M’alez-v’ anfin dire...
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- Ni m’avez-v’ nin deédja compris ?

- Dj’a pris chal vosse pléce, chére Luceye... et dj’a pris ossu vosse tchambe.
C’¢st 1a, & fond d’on ridan, qui dj’a trové kékes létes adrésséyes a « Zizine » ou
bin & «Zinéte » ét sinéyes d’on loumé « Zouzou ». Vos sepez qui est
« Zouzou », edon ? Po m’part, dj’a d’abord créyou qu’c’éstelit monchet. Mins
si scriyedje vint uretisemint di m’distromper.

- Ca vout dire qui, si mam’z¢le... pardon, Lucéye... é-st-écinte come éle li
prétind, vos ‘nn’¢stez nin I’résponsabe.

(A Luceye). - Vos m’avez volou djouwer ‘ne ossi léde kinte?  (Lucéye
éclate en sanglots, mais sans chiqué cette fois).

- Al¢, mam’z¢le, rissétchiz-v’ djintimint. Ci séré I’'m1 a fé por vos.

- I-n-a-st-ine edre di d’chal, dji v’lés ared rindou. Dj’a minme sayi dé k’nohe
voste adrésse po v’lés révoyl. Mins astelre, vos comprindez ahéyemint qui
dj’inme mi d’leés d’ner a monche.

(Qui s’est ressaisie). - Brav0 ! Bin djouwé !

- Ma djouwé, mam’zele. Surtout, ni rataquez pus ‘ne ossi male ketire ca ¢oula

- Dji n’a nole Iésson a r’¢lre di vos ! Et dji v’s-6 v’ni avou vos gros sabots !

- Vo-‘nne-la eune qui n’si donre nin po rin !

NANETE :
LUCEYE: -Mi?
NANETE : - Ni rodjihez nin, édon.
LUCEYE: - Mins...
NANETE :
ALEX: - Ca vout dire qui ?
NANETE :
ALEX:
NANETE :
LUCEYE: - Mes létes?
NANETE :
LUCEYE :
NANETE :

v’porelit miner lon.
LUCEYE :

Ah ! vos Trez lon, vos !
NANETE : - Dihez pus vite qui dj’enne vin.
LUCEYE :
ALEX: - Téhiz-v’ !
LUCEYE : - Ele sare fé I’artike, léye !
ALEX: - Vis-alez-v’ tére ?
LUCEYE :

- Kéton ! O ! mins dj’i so ! Dj’a compris ! Ele vis tint dédja, hin?



ALEX:

NANETE :

LUCEYE :

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

EMMA :
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- Holitez-m’ bin, Luceéye...

- Leyiz-1’ & rés’, monchet. Ele ni d’mande pus qu’a ‘nn’aler, mins ¢le li voreit
fé cranemint, so ine atote. A qwé bon, mam’zéle ? Li silince vét bécop pus’ qui
dés paroles al vide.

- C’¢st vreye. Dji m’té. Mins dj’énné¢ tlise nin mons.

- Edon !... C’ést tor chal, mam’zéle.  (Luceye sort en les toisant. Un temps.
Nanéte veut sortir).

- Meérci di gou qu’vos v’nez de fé por mi, Simone.

- I n’a nin d’qw¢, monchet. Dji I’ared fét po tot I’'minme qui.  (Quelques pas).

- Simone?

- Monched?

- Dji v’dimande escuse.

- Poqwe?

- Po m’kid0hance avou vos.

- Ah ! néni, monche... Coula, c’é-st-ine Ote afére.

- Vos n’mi volez nin pardoner?

- Dji nél pou pus, moncheti. Dj’a dédja stu trop lon po riv’ni én-erf.

- Dji n’comprind nin.

- Vos comprindrez pus tard.

- Vos m’eénne volez don télemint ?

- Vos r’pruzintez ¢ou qu’dji hé I’pus’ & monde : i p’tit bordjeti, nawe ét sins-
atache. Et d’pus’, vos m’avez disfiyi, 1’ariz-v’ dédja roavi ? Vos-avez wadji
d’avelr vosse vir avou mi. Mins dji m’a récrésté, ét, minme si ¢oula ni v’s-
ahaye nin, ¢’¢st mi qui sére-st-ine tiésse di hoye.

- C’ést vos qu’l’avez dédja, vosse Vir.

- Ah! nin come c¢oula, monchel. Vos-avez stu d’vins mes djotes, pus ma-
honteGsemint qui vos nél poriz credre. Ossu, dji m’vindj’re, dji m’vindj’ré mi-
minme, et avou les-armes qui dj’tchlizih’ré mi-minme. Astelre, escuzez-m’,

monched, mins dji deli r’prinde mi ovrédje. (Elle sort).

(Entrant avec Marcél). - Kéle elre é-st-i ?




MARCEL :

EMMA :

ALEX:

EMMA :

MARCEL :

EMMA :
ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

NANETE :

EMMA :

JULIETE :

EMMA :
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- Dih-edrres ét vint’.

- I nos d’mane di munutes po-z-ésse al gare. Vos véyez d’qwé qu’vos-éstez
I’cése ? Avou ¢oula qu’dji so-st-agad’léye téle Hinri cwate dizos I’pont d’s-
Atches! (A Alex). Estez-v’ prét’, vos ?

- Hin ?... Awg, awe, mame.

- Ine di¢rinne feye, dji v’rik’'mande d’¢sse amistdve avou vosse cuzene, ¢don,
et di v’mostrer djoyeds et sOti.

- Emma, nos-alans maquer I’trin, adon-pwis, vos direz co qu’c’ést di m’fate.

(A Alex).

- Ci seér¢ d’vosse fate ! Vos-avez bin compris ?
- Mins awe, mame.

- Ni m’oblidjiz nin a-z-adji disconte vos.

- Mins neni, mame.

- Coula v’cost’relit dés peyes &t dés meyes.

- I n’dimane pus qui it munutes...

- Téhiz-v’, Marcél !... Ut munutes !... Alans-¢ al vole !  (lls vont vers la sortie.

Emma s’arréte subitement). Saperlote !

- Qui-n-a-t-i ?

- Dji va houki Juliete.

- Mins leyiz-1’ don & paye !

- Neni ! Dji vou qu’¢le vinse avou nos-0tes.

(lls sortent).

- Come vos volez. Dji v’ratind ¢ I’'vwétire. Vinez avou mi Alex.

(Elle marche sur les débris de potiche).

(Nanéte entre).

- Juliéte !
rodvi ! Simone ? Simone ?

Nom di hu, dj’avel

- Madame ?

- Hovez on pd tos cés bokeéts la, s’i v’plét ? On mava djésse, torade... Juliéte !
Al fin dé compte, vis-alez-v’ dishombrer ?  (Juliete entre prudemment, un
essuie-main noué, en turban, sur la téte). Qu’avez-v’ métou so vosse tiesse ?

- On drap d’mins, ¢ga amwertih mi.

- Ca amwertih qwe ?
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JULIETE: - Lescops, tin!

EMMA : - Ké cops ?

JULIETE : - Lg¢s cops d’poteréye qui vos m’volez d’ner.

EMMA : - Bodjiz coula tot dredt.

JULIETE: - Neéni.

EMMA : - Alez-v’ bodji goula tot drett ?

JULIETE : - Est-ce qui vos m’djurez ?...

EMMA : -O!lnomdinom! (Elle lui arrache son turban et le lance par terre).

MARCEL : (Off). -Emma!

EMMA : -Vola! (Ensortant). Etvos, sivez-m’ so 1’cop !

JULIETE : - O!... Simone, kimint dis’-t-on « vos m’ambétez » én-angles ?

NANETE : - You bore mi.

JULIETE : - You bore mi ? Meérci.  (Elle sort en répétant sans arrét).  You bore mi...
you bore mi... you bore mi... (Naneéte va porter les morceaux de potiche en
coulisse, ramasse 1’essuie-mains et le porte dans la chambre de Juliéte. Simone
entre, portant une valise et regarde autour d’elle. Nanete revient).

SIMONE : - Ah ! Vos-éstez la ? Vos m’aviz dit qui vos m’ratindriz ¢ salon...

NANETE : - Avez-v’ bin fét tot gou qu’dji v’s-a d’mandé ?

SIMONE : - Awe... Dj’a-st-evoyi in SMS & doémeéstique oly & matin. Adon-pwis, dji m’a
catchi ¢ p’tit café chal pus lon tot ratindant qu’vos cuzins énn’alésse.

NANETE : - Dji pou todi compter sor vos, édon ? Vos-éstez todi d’ataque po djouwer
vosse role ?

SIMONE : - N’dyiz’ nole sogne. On role, ¢a m’kinohe, 1a qu’dj’a studi I’comedeye. Dj’a
bin rat’nou tot ¢ou qu’vos m’avez dit &t dji k’nohe so I’bétchéte di mes detits
tote vosse famile et tote vosse veye.

NANETE : - Si dj’avel roivi ‘ne sacwé ou s’i-n-ave(t-st-on nouk, vos polez taper tot
I’minme qwe fot.

SIMONE : - D’acwérd.

NANETE : - Astelire, i n’nos d’mane pus qu’a I¢s ratinde. I n’vont nin tardji.
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SIMONE : - Sion s’achiyéve ?

NANETE : - Nin mi, dji n’pou nin. Mins vos, vos I’polez. Dji v’s-€nné préye minme.

SIMONE : - Merci. Dj’éspeére qui vos n’roivéyerez nin ¢ou qu’vos m’avez prométou ?

NANETE : - Dji n’a qu’ine parole. Mi pére vint-st-¢ 1’France po-z-1 todrner on film et i
v’donre on role. Dji m’1 égadje.

SIMONE : - Lisondje di tote mi véye.

NANETE : - Bin sir, pus’ ést-ce qui vos serez-st-al hotetr chal, pus’ ést-ce qui vosse role
séré consécant.

SIMONE : - O ! Adon, dji seré I’védéte !

NANETE : - Vrémint?

SIMONE : - Mins bin sir, ¢don. Ine Amerikinne, c’¢st tot gou qu’i-n-a d’pus dheye a fé !

NANETE : - Al bone ?

SIMONE : - Vos f’rez dés-olly come dels sarlétes.

NANETE : - Mostrez-m’ on pd, po velly. Ad’métans qu’dji sellye mi cuzéne Emma, ou pus
vite “vosse cuzeéne”...Dj’intetire... dji v’vel €t dji m’¢sclame : « O Nanete,
vos-éstez [a ! »

SIMONE :  (Entrant dans le jeu). - «Hello, cuzéne Emma ! How do you do ? | am so
glad to see you!”

NANETE : - Atinchon, dji djase walon.

SIMONE : - Awe¢... bin siir... Adon: hello... on I’pout dire ¢ walon ossu, ¢don?

NANETE : - Awe, awe.

SIMONE :  (Reprenant avec un terrible accent). - «Hello, cuzene Emma. Kimint alez-
v ?»

NANETE : - Dji n’a nol acsant, mi.

SIMONE : - O! c¢’¢st bin damadje.

NANETE : - Vos n’l’aviz nin r’'marqué ?

SIMONE : - A_ssﬁré qu’siya, mins dj’avel I€s pinses qui vos n’veliriz nou ma a ¢ou qu’d;jel
prinse.

NANETE : - Coula v’s-ahay’relt ?
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SIMONE : - Cam’éd’relt bramint.

NANETE : - Adon, prindez-1°.

SIMONE : - Merci. (Reprenant). «Hello! cuzene Emma! Kimint alez-v’ ? Dji so si
binahe di v’vely ! »

NANETE : - «Chére pitite ! Mande escuse, mins nos-estis-st-evoyes al gare po v’s-aler
cweri. »

SIMONE :  (Passant devant elle avec une démarche outrageusement déhanchée). —«O'!
ci n’ést rin, cuzéne Emma, ¢’ést di m’fate. »  (Nanéte la regarde évoluer avec
stupeur).  «Dj’avel roavi di v’sicrire qui dj’vinreti avou ‘ne vwetire. Lés
trins sont trop londjins por mi. »  (Elle s’assied et croise les jambes de telle
facon qu’on lui voit les cuisses).

NANETE : - Mins dihez don, dji n’rote nin insi, mi. Dji n’m’achi nin insi, mi.

SIMONE : - Neni?

NANETE : - Dji rote come tot I’'monde, mi, sins fé hossi m’cou. Dji m’achi come tot
I’monde, mi, sins mostrer mes djambes. (Elle marche et s’assied).

SIMONE : - Awe... E-bin, véyez-v’, si dji rote €t si dj’m’achi insi, nolu ni m’prindré po
‘ne Ameérikinne.

NANETE : - Mins anfin, mi portant...

SIMONE : - Djustumint, vos, on v’s-a pris por mi.

NANETE : - Dji v’djelire qu’¢ I’Amerique, dji n’mi tin nin 6t’mint.

SIMONE : - Mins nos n’éstans nin ¢ 1’Amerique, chal. Nos-éstans ¢ 1’Walon’réye. Qui
volez-v’ ? C’¢st come & teyéte, i-n-a dés conv’nances. Ine Ameérikinne n’ést nin
‘ne feume come les-6tes. Eco Ote tchwe : po foumi...

NANETE : - Mins dji n’fome nin, mi.

SIMONE : - Ol vos-éstez discoredjante.

NANETE : - C’¢st bon, c’¢st bon, ad’métans qui djel fésse. Et adon, po foumi...

SIMONE : - Po foumi, I’Am¢rikinne si chév tofér d’on foa grand pOr-cigaréte. Dj’énn’a-
st-atch’té onk... long come g¢oula. Adon-pwis, éle kihagne dé chewing-gum
tote li djotirnéye. Dj’énn’a-st-apwerté, vos-alez veyi. (Elle prend du chewing-
gum dans son sac et en présente a Nanete).

NANETE : - Onéni! Meérci. (Regardant méacher Simone). C’¢-st-a n’nin crefire !

SIMONE :

- C’¢-st-amerikin !
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NANETE : - Et po magni ?

SIMONE : - Po magni?

NANETE : - Awe. Kimint s’kidat-elle al tdve I’ Amerikinne ?

SIMONE : - D’a facon.

NANETE : - Eco ureds.

SIMONE : - Mins, po I’artike, ¢le...

NANETE : - Ahnéni! Qui rin n’¢ setiye po goula !

SIMONE : -Ahbon?

NANETE : - Ou adon, qu’ci seliye pus tard... dizos vosse nom... ¢t al walone !

SIMONE : - Bin. Et po I’'résse, dji pou fé tot ¢ou qu’dji vou ?

NANETE : - Mon Diu, pogwé nin? Li dupereye énne seré co pus drole. Et come dji
m’foute dés sintimints d’més cuzins come di I’an carante. ..

SIMONE : - Parfét! Adon, porstivans. Wice énn’éstis-gn’ ? Ah !l awe ! (Recommencant
a marcher et a s’asseoir comme tout a ’heure). « Dj’a rolivi di v’sicrire qui
dj’vinrel avou ‘ne vwetlire. Les trins sont trop londjins por mi. »

NANETE : (Regardant les jambes de Simone). - C’¢-st-éwarant ! C’¢st pus fwért qui mi,
dj’énné so-st-éstoumaquéye ! Anfin! « Nanete! Mi-efant! Vos volez bin,
edon, qu’dji v’lome mi-efant ? »

SIMONE : - «Assiré, édon ! Dji n’so chal qui po ¢oula ! »

NANETE : - L3, vos-i alez on po reli, a m’sonlant.

SIMONE : - Tofer, les-Amérikinnes.

NANETE : - Bon, bon. Dji n’discute pus. « Mi-efant, mi feye ! Kéle djoye vos m’fez 1a !
Abéye, qui dj’ v’pruzinte mi fi, Alex. » Astetire, dji m’va fé I’role d’Alex.

SIMONE : - Awe. C’ést pus-ahéye de répéter avou ‘ne saqui. « O ! Li bé baby ! »

NANETE : (A part). - Bébaby... on direit ‘ne gade!... (A Simone). Baby... baby...
Alex a vint-sih ans.

SIMONE : - Awe? “O! Qué bé maye!”

NANETE : - Ah néni! Ni d’hez nin ¢oula, tot I’minme!

SIMONE : - Damadje! Anfin... “O! li bé djone ome!”
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- C’¢st dédja bin assez insi, dji v’I’acertinéye.
- Poqwe? I n’¢st nin bé ?
- C’¢é-st-on fwért bin valét. Mins ci n’&st nin po ¢oula qu’i IT fat dire.

- « Mi cuzin, dji v’salowe. » (Elle empoigne Nanéte par la téte et lui plaque
un baiser sur la bouche).

- Mins qui v’prind-i ? C’ést ¢oula qu’vos loumez salouwer, vos ?
- Tofér, lés-Amérikinnes. D’ot’tant pus’ si 1’valét est fwért bé.

- Dji so stdmus’ !

- Vos v’s-i f’rez rademint.

- Ca m’ewar’relit. Mins dji sdy’re, n’dyiz’ nole sogne. « Et vola m’solr... »
C’¢-st-Emma qui djase.

- Dj’avel compris.
- « Et vola m’sotr, mi pove solr Juliéte, qui case di s’tiesse, si delt r’pwezer. »

- « Les sodrs di mes cuzénes sont més cuzenes. Dji v’salowe, cuzene. »  (Elle
I’embrasse sur les deux joues).

- Ah ! Vos n’salouwer pus so I’boke. Tant m7 vat.
- Lés-Amerikinnes bahét les-omes so 1’boke &t 1és feumes so Iés tchifes.
- « Dji v’pruzinte anfin ‘ne saqui qui compte po dé pelve et de sé... »

(Entrant). - Minsvo-I’la! (Vers coulisse). Elle éstchal! (\Vers Simone).

SIMONE :

JULIETE :

SIMONE :

EMMA :

Vo-v’la, chére pitite.
- Hello, cuzéne Emma. Kimint alez-v’ ?

- Neni, néni, dji v’s-e preye, ni v’marihez nin. Mi, dji so Juliéte, li sodr
d’Emma.

- O ! Lés sodrs di més cuzenes sont mes cuzenes. Dji v’salowe, cuzéne. (Elle
I’embrasse sur les deux joues).

(Entrant). - Nanéte, mi-éfant, divins més brés’ ! (Elle I’embrasse avec

SIMONE :

effusion).  Mins kimint s’fét-i ?  (Marcel et Alex entrent).  Nos-éstis-st-
evoyes al gare po v’s-aler cweri.

(Marchant en se déhanchant). - C’ést di m’fate. (Tous la regardent marcher.

Naneéte, discrétement, se retire vers le fond). Dj’a rolGvi di v’sicrire qui
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dj’vinrel avou ‘ne vweétlre. Lés trins sont trop londjins por mi.  (Elle s’assied
come tout a [’heure. Stupeur de 1’auditoire et surtout de Juliéte, véritablement
fascinée par les jambes de Simone).

JULIETE: (Apresuntemps). -O! (Toutes les tétes se tournent vers elle). O'!

EMMA : - Qui v’prind-i, vos ?

JULIETE: -Mi? Mins.... (Montrant Simone de la téte). Vos n’véyez nin ?

EMMA : - Téhiz-v’ !

JULIETE : - Mins vos n’veyez don nin ?

EMMA : - Téhiz-v’ !

JULIETE: (A mi-voix). - You bore mi.

EMMA : - Qui d’hez-v’ ?

JULIETE: -Rin.

EMMA : - Mins wice est don vosse pére, chére éfant ?

SIMONE : - Mi pére ? Madjinez-v’ qu’i n’m’a nin polou aconcwéster. I deit d’mani kékes
djods & Paris po ‘ne afére fwért consécante. (Elle décroise les jambes).

EMMA : -0!

SIMONE : - Mins i m’vinre r’djonde li pus rade possibe.

EMMA : - Ah! (Simone croise les jambes, attirant a nouveau tous les regards).

JULIETE: -O! (Toutes les tétes se tournent verselle). O! (Elle s’apercoit qu’Emma
la foudroie). Mins dji n’di rin, mi.

EMMA : - Chére éfant, pérmétez-m’ di v’pruzinter m’fi, Alex, qui m’done tot plin d’
contintemint.

ALEX (S’avangant). - Estchanté, cuzene.

EMMA - Loumez-I’ Nanéte, anfin. (A Simone). Edon ?

SIMONE - Mins dji v’s-€ préye, Alex. (Elle se leve et va vers lui en le regardant des
pieds a la téte). O ! Vos-éstez fwért... kimint d’hez-v’ co ? Ah ! awe... fwért
estchafant.

ALEX : - Fwért ?... (Tous se regardent).

EMMA : (Qui s’est ressaisie). - Edon ?...
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SIMONE : - Djiv’salowe, Alex. (Elle I’embrasse sur la bouche. Stupeur générale).

JULIETE: -O!lL.OIL.OL.

EMMA : - Avez-v’ cazi fini dé¢ hawer come on roket ?

JULIETE: -Onrokét?... O roket ?!

EMMA : - Et anfin, vochal mi-ome, vosse cuzin Marcél.

SIMONE : - Dji v’salowe, mi cuzin. (Elle lui prend la téte comme pour I’embrasser sur
la bouche, le regarde, se ravise et I’embrasse sur la joue).

MARCEL: -0O!

EMMA : - Achiyez-v’, ¢don... achiyans-nos turtos. (Simone croise les jambes. Juliete,
assise pres d’elle, ne la quitte pas des yeux). Nos-alans beire on p’tit vére di
porto.

SIMONE : - Vol'ti. Avou dé gin.

MARCEL : - Avoude...?

SIMONE : - Awg, tofer.

EMMA : - Come di djusse, édon. E-bin, mi p’tit Alex, qui ratindez-v’ po houki Simone ?

NANETE : (Avancant). Madame ?

EMMA : - Tin ? Qui fiz-v’ 1a, vos ?

NANETE : - Dji rawardéve po dishaler mam’zéle &t pweérter s’valise ¢ s’tchambe.

EMMA : - O ! mon Diu! Dj’a m’ti¢sse as balowes, dji n’1 tlizéve nin. Dinez-m’ vosse
valise, mi p’tit tchet. Tinez, Simone ¢t dispétchiz-v’. Apres, vos nos chevrez li
porto.

NANETE : - Awe, madame.

EMMA : - Avou de gin.

NANETE : -O!awé, madame. Tofér! (Elle sort).

EMMA : - Alex, ni d’'manez nin ossi lon d’Nanete, ¢édon. Juliete vis va d’ner s’plece.
(Alex se leve mais Julicte reste assise. Fascinée par Simone, elle n’a pas
entendu Emma). Juliéte ? (Elle n’entend pas davantage). Juliéte !!!

JULIETE : - Hin ??? Mins dji n’hawe pus !
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EMMA : - I n’¢st nin keéstion d’hawer. Dji v’dimande d¢ d’ner vosse pléce a Alex ¢t
d’prinde li sonk.

JULIETE: - Vol'ti. (Elleva a laplace d’Alex, face a Simone). Di d’la, dji veliré mi.

EMMA : -Qwe ?

JULIETE: - Bin... dés-aféres. (Alex s’assied a la place de Juliéte). Qui volez-v’ ? Dji
n’pou pus fé nou brut, mi chal. Adon, dji r’louke. Ca m’ocupe.

EMMA : - Awe, c’¢st bon insi. Achiyez-v’. (Juliéte s’assied en croisant les jambes. On
apercoit des dessous ridicules. Moment de géne. Nanéte revient, ce qui permet
a Emma de changer la conversation). Et adon, Simone, li porto, est-ce po oy
ou po d’min ?

NANETE : - Totdrelt, madame. (Elle sort).

EMMA : - Mins dj’1 sondje, chére pitite, w’e-st-éle li vwétlre qui v’s-a-st-aminé chal ?

SIMONE : - DjiI’arévoyi a m’pére qu’énn’aré mezédhe.

EMMA : - Et, sins volelr avu I’linwe divant I¢s dints, qu’est-ce qui c’€st qu’ciste afére
télemint consecante qu’¢l ratind a Paris ?

SIMONE : - On film.

EMMA : -Onfilm?

SIMONE : - Aweé. On film qu’i vint todrner ¢ I’Edrope.

MARCEL : - Vosse pére s’ocupe don d’cinéma ?

SIMONE : - C’¢-st-onk deés pus grands productetrs di I’ Amerique.

MARCEL : -E-binva!

SIMONE : - Vos nél saviz nin ?

MARCEL et EMMA : (Ensemble). - Néni. - Siya.

EMMA : - Siya, siya. Nos mdquis selilemint di rak’segnemints

JULIETE : - A-t-i egadji John Wayne ?

SIMONE : - O! John Wayne est mwert, edon.

JULIETE: (A Emma). - La! Vos veyez bin, ¢ou qu’dji v’s-a dit ir ? Djeél savel bin, dé

(A Simone). C’estelit

mi ! Ca m’fét del ponne, & rés’ qu’i seliye mwért.
m’beguin, veyez-v’ !
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- Ahote, Juliete, po I’amotir di Diu! (A Simone). Et qui raconte-t-on, e film
di vosse pere. Alex ést so des tchotes cindes del savu. Edon, m’fi ?

(Sans enthousiasme). - Mins bin sir.

- E-bin, vola... i s’adjih... bin... ¢’ést qu’c’ést maldh¢ye a racotrci.

- Assdre ! Po m’part, dji n’a may polou racodrci I’pus p’tit...  (Elle s’arréte
net car Emma la foudroie du regard).

- Li pus p’tit qwe ?
- Li pus p’tit rin.

- O!cin’¢st nin bécop!  (Elle rit trés fort. Tout le monde s’esclaffe). |
s’adjih dé rak’ségni lés djones féyes amérikinnes 4 d’fét’ di vos-abitudes.

- O ! mins c’est fwért bin, coula !
- Awe, awe.

- Et po-z-ataquer, mi pére ireé d’vins lés bac-a-chnik dés pus grantes veyes. Et
minme chal a Lidje ca, sorlon ¢ou qu’on dit, Iés Lidjweses sont fweért
pwertéyes so I’artike.  (Nanéte rentre avec les verres. Elle s’arréte et écoute
avec une stupéfaction partagée par Emma, Marcel et Alex. Seule Juliéte
approuve énergiguement).

- Coula, dj’énne so stire !

- Ossu, po fé I’bonelr di nos familes, mi pére a decidé d’aprinde a nos béceles
vos clapantes métodes. Rastrind avou 1’jeéyografie, rastrind avou I’calcul...

- Awg, rastrind, rastrind...

- Li prumi d’vwér del feume, ci n’est nin de savelr calculer, ci n’¢st nin dé
k’nohe sacwants payis, c’€st...

- C’¢st dé savedr fé I’amotr !
- Juliete, dji v’pite a I’ouh !

- O 'you bore mi !

- Qwe?

- 'You bore mi!

FIN DE IL’ACTE 2.
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ACTE 3.

Trois jours plus tard, le matin.

EMMA : (Off). - Foutez-m’ li paye ! Léyiz-m’ mi moussi! (Un temps. Juliéte sort de
la chambre d’Emma. Elle a un énorme porte-cigarette a la bouche et fume
comme une locomotive. Elle marche en se déhanchant comme Simone. Elle
descend et sort sans mot dire. Une seconde plus tard, en méme temps qu’Alex
sort de sa chambre, Nanéte sort de celle de Juliéte, portant un plateau sur lequel
a été servi un petit déjeuner. Elle se dirige vers la cuisine).

ALEX: (Se précipitant). - Volez-v’ qui dji v’s-éde, Simone ?

NANETE : - Vos volez rire, pinse-dju.  (Elle fait quelgues pas).

ALEX: - Simone ?

NANETE : - Monched ?

ALEX: - Pogwe v’houwez-v’ tofér divant mi ?

NANETE : - Dji n’'mi howe nin, dj’olvedre.

ALEX: - Dji n’arive may a taper ‘ne copéne avou vos. Et dj’a télemint d’aféres a
v’dire.

EMMA : (Off). - Et ni tardjiz pus édon, Marc¢l Duracell...

ALEX: - Bérnique !

NANETE : - Ci cop chal, moncheq, ci n’¢st nin di m’fate.  (Elle sort. Alex s’assied et
ouvre un journal. Emma entre).

EMMA : - Juliéte n’ést nin chal ?

ALEX - Dji n’l’a nin véyou, mame.

EMMA - Ele m’a v’nou f¢ assoti ¢ m’tchambe. Dji m’dimande ¢ou qu’¢le mi vout co.

ALEX - Volez-v’ qui djel houke ?

EMMA - Ah neni ! Djel vedre todi timpe assez, et sovint assez. D’avance, elle estelt-
st-insupOrtabe, astedre, élle ést-st-abdmindbe. Onk di cés djos, djel rébal’re.

ALEX: - O ' mame, vos n’fez qu’goula dispoy tretis djods.

EMMA : - Awe, dispdy qui Nanéte ¢ést chal. C’ést-st-adon qu’élle a-st-ataqueé ses

bwégnes contes.



ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

EMMA :

ALEX:

63

- Vos Ii avez dit co traze cops : « Juliéte, dji v’pite a I’ouh » ! Po ¢ou qu’ca Ii
fét !

- C’¢st vréye qui ¢a nel frape wére. Ele mi réspond tofér : « you bore mi ».
Mins qu’ést-ce qui ¢oula pout bin dire ?

- SOr nin « dji m’énne va » !

- « You bore mi » ! C’¢st sGremint ine afrontereye.

- Vos n’li avez nin d’mandé?

- Ele ni mel vout nin dire.

- Eta Nanéte ?

- Néni. Dj’a-st-avu I’pawe qui ci n’sellye on pd trop crou.

- Et vos pinsez qui Nanete énne sérelt chokéye ? Anfin, mame, ¢le n’ést
djinnéye po rin. C’¢-st-ine Maréye Bada, todi I’prumire a-z-ésse trop lésse
divins sés d’vises !

- Nanéte a dés-éscuses, c’e-st-ine étrindjire.

- Matante Juliéte énn’a co pus’, c’¢-st-ine dimeye sote. D’ot’tant pus’ qu’¢le ni
fét qu’sire I’egzimpe qui 11 vint d’ Amerique. Si ¢le rote tot hossant s’cou, si ¢le
mostelire s€s cwisses, si ele fome, si ¢le djetire. ..

-010!

- Dji I’a-st-oyou djurer ir al nut’.

- Vola co ‘ne sacwe d’nové!

- C’est pace qu’ele I’a veyou, etindou fé d’ine saqui qu’¢lle an’mire €t qu’vos
volez admirer €co pus’ qui leye.

- Assez, Alex !

- Bon...

- Djasans d’6te tchwe.
- Si vos volez.

- Et qué novele ?

- Cava, mame.

- Ca va fweért bin ?
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ALEX: - Néni... nin fwért bin.

EMMA : - Qu’a-t-i qui n’va nin ?

ALEX: - Vos v’s-eénne dotez bin, edon.

EMMA : - Nin po ‘ne gote.

ALEX: - Li tiésse...

EMMA : - Qwe, li tiesse ? Kéle tiésse ?

ALEX: - Ine féye di pus’, dj’a ma m’ti¢sse qui po-z-assoti.

EMMA : - Mins saprichou, dji n’vis djase nin d’vosse santé !

ALEX: - Vos m’avez d’mandé : ké novéle ?

EMMA : - Awe, mins dji t0zéve a Nanéte.

ALEX: - Ahbon !

EMMA : - Etadon ?

ALEX: - E-bin, sorlon ¢ou qu’dj’a véyou & d’djuner...

EMMA : - Qwe ? Qwe ?

ALEX: - Dj’a Ies pinses qu’¢le va fwért bin.

EMMA : -om

ALEX: - Vos ossu, a rés’. Et m’popa, ¢t matante Juliéte ossu. Tote li famile, qwe. I n’a
qu’mi qui...

EMMA : - Alex, dji n’inme nin bécdp qu’on reye di mi, vos I’savez bin.

ALEX: - Mins, mame...

EMMA : - Ni fez nin I’énocint ! La qu’vos m’avez bin compris, dji v’rid’mande : wice

énn’éstez-v’ avou Nanéte ?

ALEX: - O ! mame... Vos tlizez co todi a ¢oula ?

EMMA : - Kimint si dj’i tase ? Mins déminé qu’dj’i tise! Dj’i tiise minme pés
qu’djamay !

ALEX: - Astelire qui vos I’kinohez, vos compt’riz co ‘nn¢ fé vosse feye ?

EMMA : - Pogwe nin ?
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- Et vos I’voriz d’ner a vosse fi ?

- C’¢st Piron parey, m’sonle-t-i.

- Mutwet, mins dit insi, ¢’ést co pus penibe.

- Pénibe ! E-bin vos, adon ! Anfin qwe ? Ele n’ést nin nozéye ?
- Ah'! po ¢oula, siya, dj¢l det rik’nohe.

- Ele n’¢st nin djone ¢t ritche ?

- Dji nél ndye nin.

- Ele n’¢€st nin... ¢le n’¢st nin amouretse di vos?

- Ele m’avise I’¢sse trop’... ét ¢le 1’a stu trop vite.

- Loukiz-m’ on p0 ¢a ! Monche( s’plint d’ésse trop adawiant.

- Néni, mame. Dji n’crel nin qu’¢le si seliye ossi rademint tapéye a m’hanéte
case di mi-adawiédje... Adon-pwis, ¢’ést tot simpe, ¢le ni m’plét nin.

- Mins qui li r’prochez-v’ ?

- Tot ¢ou qu’vos 11 r’proch’riz 0Ssu si v’n’€stiz nin aveligléye cése di seés ¢ans’.
- Dji v’s-a dédja dit qu’dji n’tinéve nin compte di si-éducacion.

- Mi bin. Et ¢’ést po ¢oula qu’dj’énne vou nin.

- Kimint ?

- A nou pris !

- Holitez, Alex, dji n’vis rapel’ré nin 1és man’ceédjes qui dji v’s-a fét ’6te djot
po v’convinke...

- Mérci, mame.

- Sépez tot ’'minme qu’¢le comptet co todi. ..

- Dji m’eénn’éreti doté.

- Et qu’¢le si porit co agraver cdse d’atoumances qui n’tinét nin qu’a mi.
- Cavout dire ?

- Ca vout dire qui vosse pére a fét dés foll males-aféres ces diérins moumints,
¢t dj’a bin sogne qui mons pod, nos ‘nn’alanse so bérdoye.
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ALEX: - Nos nos rastrindrans.

EMMA : - Madjinez qui dj’¢nn’a nole inveye.

ALEX: - Vos inm’riz mi di m’vinde ?

EMMA : - O ! dji v’s-€ preye, ni fez nin dé mélo ! Dj’inm’reti mi qu’vos hottése li vwes
dél rézon.

ALEX: - C’¢-st-a dire « 1i vwes di I’Amérique ».

EMMA : - Anfin, Alex, vos-avez d’zos min ine tote bone ocadzion. Ci mari¢dje la v’s-
aritchih’refit. On bon contrat vis tinrett foll sogne, qwe qu’arive... minme avou
on divorce...

ALEX: - Kimint? Vos, mame, vos-an’mét’riz on divorce ? Vos qu’l’avez tofér
condané ?

EMMA : - Dji condane li divorce € nosse payis. Cou qui s’fét a 1’étrindjir ni m’compete
nin. Ot’mint wice irei-dj’ ? Dji n’so nin résponsébe dés-abitudes amerikinnes,
mi. D’¢lzeés bldme mins dji n’1 pou rin candji.

ALEX: - Neni. Vos prindez gou qui fét bin vosse compte, adon-pwis, vos tapez I’résse.

EMMA : - Po voste intéret. Holtez-m’ bin, Alex, si nos continouwans a viker come dés
sins-souci, dji n’done nin defis-ans a vosse pére po-z-ésse so flote ? C’est clér ?

ALEX: - On n’sére(it pus clér.

EMMA : - Adon, qui décidez-v’ ?

ALEX: - E-bin... ¢é-bin, dj’1 reéfléchih’re.

EMMA : - Bravo... Mins dishombrez-v’, ca Nanéte porelt candji d’ideye.

JULIETE: (Entre. Elle fume toujours. Elle parle avec un accent qu’elle croit tres
américain). - O ! Emma ! Vos-éstez tot I’'minme 1a ?

EMMA : - Aw¢. Qui m’voliz-v’ co torade ?

JULIETE : - Dji v’voléve dimander ¢cou qu’on féve olly.

EMMA : - Juliéte ! Po I’amotir di Note-Signetr, aréstez d’¢sse ossi plakante. Et d’pus’,
aréstez dé prinde ci biesse d’acsant.

JULIETE : - C’¢ést I’acsant amérikin.

EMMA : - Awe ? E-bin, vos n’éstez nin amérikinne, pinse-dju ?

JULIETE : - No. Mins dj’aprind I’anglées.
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- Adon, dji k’mince pa-z-aprinde I’acsant. Ca va pus vite.

- Holtez, Juliéte, i-n-a-st-ine sacwe qu’dji v’voreli d’mander. Vos m’oyez ?

- Ca-z-Test. (Elle tousse). Etd’pus’, ¢le foume onk di cés totbac’ !

(Se levant comme un ressort). - O ! Nom di Diu !

- Dj’a rouvi d’atch’ter li « Herald Tribune ».  (Elle va pour sortir).

- Por mi, ¢a n’vout rin dire, savez ! Ele ni k’nohe qui cisse frase la ¢t ¢le li r’dit

- Adon, dj’a mézahe d’on p’tit rak’ségnemint : qu’ést-ce qui ¢a vout dire « you

EMMA : - Et vos n’poriz nin ratinde dél savedr po...
JULIETE : - No. Ci séredt trop lon.
EMMA : - Djustumint.
JULIETE :
EMMA :
JULIETE: -Yes. (Elles’assied en croisant les jambes).
EMMA :
JULIETE : - Vosn’i k’nohez rin. C’¢-st-ine Lucky-Strike.
EMMA : - Vola: gwand pinsez-v’ qui vosse sédjot chal...
JULIETE :
EMMA : -Hin?
ALEX: - La ! Vos veyez bin...
JULIETE :
EMMA : - Juliéte !
JULIETE : (S’arrétant). - What?
EMMA : - Juliéte, dji v’pite a I’ouh.
JULIETE: -O!youboremi! (Ellesort).
EMMA : - You bore mi!... You bore mi! Vos I’étindez?
ALEX:
sins nou- r’-la.  (Nanéte entre).
EMMA : - Tin, Simone, vos djazez I’anglés, vos ?
NANETE : - Awe, madame.
EMMA :
bore mi » ?
NANETE : - You bore mi ?

EMMA :

- Aweé. Mi solr mél dit sins ahote.
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- C’é-st-assez malahéye a r’méte ¢ frances, & rés’. Ca vout dire so pd tchwe

- O ! awe. Fwért amistdve, et fwért chic. Li présidint Bush ¢l dit tofér, a c¢’qui

(Nanéte sort chambres).

Dji n’aret
may creyou qu’ci seliye inmave... d’ot’tant mons del manire qu’¢le i dit.

- Por mi, ¢le 1i fét avou mok’réye. « Julicte, dji v’pite a I’ouh !... Kimint
qu’vos-éstez bone ». Tot tlzant : « dji m’énn¢ foute ! ».

- Et al copete de martchi, éle reye di mi! C’est I’feiite di gade. Dimin, djél

- Qui ¢a ? Nanete ?

- Nang¢te, a I’ouh ?... Est-ce qui vos v’fout’riz d’'mi, vos ossu ?

- Ah ! bon... Léyiz-1’ don si r’pwézer € paye, ¢don.

- Est-ce mi qui I’énn’éspétche ? Est-ce mi qui 1i d’mande dé foumi come li hot
forné d’Cockerill, dé s’kitwed’ li croupire, dé djazer avou cist-ab6minabe
(Simone arrive des chambres. Emma
Ah'! cist-acsant ! Kimint qu’il
est bé ! Et cisse manire dé roter tot hinant de cou, ké chic, kéle élegance !

- Qui v’prind-i ?

- Et ’sintelir dél tolibac’ amérikinne ! C’é-st-etiestant.

- Vos djazez po d’bon, cuzene ?

NANETE : - C’ést... ¢’¢-st-ine formule di politésse.
EMMA : - Di politésse ?
ALEX: -Tin!
NANETE :
pres : « Kimint qu’vos-estez bone ! ».
EMMA : - Anfin, ¢’&-st-amistave ?
NANETE :
paret.
EMMA : - Mérci Simone, vos v’polez r’setchi.
ALEX:
EMMA : - Mins adon, éle reye di mi ?!
ALEX: - Dj’énn’a bin sogne.
EMMA :
tap’re a ’ouh !
MARCEL : (Sortant de la chambre).
EMMA :
MARCEL : - O /! m’binaméye...
EMMA : - Dji djase di Juliéte.
MARCEL :
EMMA :
acsant d’rin-n’-vat plin come in-o( ?
I’apercoit et adopte subitement un autre ton).
MARCEL : (Quin’a pas vu Simone).
EMMA :
SIMONE :  (Méchant un chewing-gum).
MARCEL : (Comprenant). - Ah!bon.
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(11 lui donne du feu. Elle en profite pour lui lancer

- Mérci, my dear.

(Elle lui envoie

Edon qu’cisse tolbac’ ¢st vrémint régalante. C’¢-st-ine

EMMA : - Kimint ? VVos-éstiz 13, chére Nanéte ?

SIMONE : - Dj’arivéve ¢t ¢a m’fét vrémint dél ponne dé n’pus aveir nole cigaréte la
qu’l’odelr vis-ahaye télemint.

EMMA : - Cin’est rin, chére pitite, ci n’€st rin.

SIMONE : - O! ratindez... Dji m’rapinse qui dj’énn’a léyi so I’tave ir al nut’. Tinez, vo-
lés-1a, avou m’pobr-cigarete. Mi volez-v’ bin esprinde, dear Alex ?

ALEX: - Vis-esprinde ?... Vol’ti...
un regard langoureux).

SIMONE :  (Voluptueusement, sa main s’attardant sur celle d’ Alex).

ALEX: - In’anin d’qwe, ¢don.

SIMONE: (A Emma). - Tinez, houmez cisse sinteir qui v’s-etiestéye.
une bouffée de fumee en plein nez. Emma tousse douloureusement. Elle lui
tape dans le dos).
Lucky-Strike.

EMMA : - Awe, awe... O l... (Nanéte apparait).

SIMONE : - Dji so todi si urelse di v’s-ahayf, cuzéne.

EMMA : - Al bone ? O ! you bore mi.

SIMONE: -Qwe?

EMMA : - You bore mi... come dit I’prézidint Bush.

SIMONE : - Li prézidint Bush? Mins...

NANETE : (Passant pres d’elle). - Don’t take care... and smile, please.

SIMONE : -0O.K. (Nanéte sort cuisine. Simone sourit).

MARCEL : - Qu’a-t-¢le dit d’drole ?

SIMONE : - Rin. Elle a dit qu’¢lle avett fét m’tchambe ¢t dj’a réspondou O.K.

EMMA : - O.K. ! Ké bé lingadje qui I’angles. Edon, Alex ?

ALEX: - Awe. Et come i fét nozéyemint comprinde lés aféres lés pus grossires. Di d’la
mutweét, li bété d’cist-acsant d’rin-n’-vat plin come in-o0. Edon, mame.

EMMA : - C’¢ést bon insi, Alex. (A Simone).

Dihez, chére pitite, qui v’plérent-i dé fé
oQy & matin ?
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MARCEL :

SIMONE :
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- Si nos-alis betre I’apéritif ¢ p’tit cafe, chal pus lon ?
- Nos-T avans co stu r.

- Et d’vant-z-1r.

- I chérvét 1a on gin qu’est bécop meyet qui 1’vosse.

(Vexée). -Vostrovez ?

SIMONE :

ALEX:

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :
MARCEL :

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :

EMMA :

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

SIMONE :

ALEX:

SIMONE :

ALEX:

SIMONE :

ALEX:

- Bécop meyel. Qu’enne d’hez-v’, Alex ?

- Dji det dire qui, po m’part, li mahédje d¢ gin avou dé porto ni m’réyissih
wére. Et d’pus’, dj’a dédja ma m’tiésse.

- O ! Mins ¢’ést téribe, coula !

- N’ayiz’ nole sogne, ¢a ‘nn’ir¢ so I’trévint del voye. E-bin d’acwérd, nos-irans
bedre I’apéritif torade.

- Estez-v’ prét’ ?

- Il ést co on p6 timpe, mutwet ?

- Mins néni, cuzin Duracell, dji modr di sed.

- Bon. Adon, dji m’va cand;ji d’rdbe.

- Pogwe ? Cisse chal vis va bin.

- Néni, néni... Avou cisse chal, dj’avise ine vile feume. Vinez-v’, Marcél.
- Wice ?

- E I’tchambe, mi méte mi robe.

- Ah ! awe, awe, awe... (lls sortent).

- On pout dire qui vose papa hodte bin.

- Fwért bin. Trop’, minme.

- Trop’ ? Djamay trop’. In-ome qui inme si feume I7 est todi dévouweé.
- Mutwet, mins di d’1a a €ésse on ninou, 1 gn’a wére d’adire...

- Vos seérez in-ome arvolou, vos ?

- Dji n’a nin dit ¢oula.
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SIMONE : - Vos sérez fiéstant, adon ?
ALEX: - Dji I’éspere.

SIMONE : - Amoureds ?

ALEX: - Ot’tant qu’djel pore.

SIMONE : - Tchouftel et tchod maye.

ALEX: - Si djel so, dji nel diré nin.
SIMONE : - Pogwe ? In’anin d’qwe ‘nné rodji.
ALEX: - I n’a nin d’qwe, non pus, s’énn¢ vanter.

SIMONE : - Ne¢ni. Li principd, ¢’ést d’énné¢ profiter.
ALEX: - Come vos d’hez.

SIMONE : - D’énné profiter I’pus’ possibe. Tos Iés djous.

ALEX: - Dihez-m’, ¢a n’vis djinne nin on p6 d¢ djaser d’tot ¢oula avou mi.
SIMONE : - Poqweé ? Seriz-v’ on djan’nésse ?
ALEX: - Neni, mins dj’a co kéke pudetr, surtout divant ‘ne djone feye.

SIMONE : - Come vos-éstez Walon !
ALEX : - Come vos-éstez Ameérikinne !

SIMONE : - Ho(tez dear Alex, ét djazans fo( des dints. Nos-avans bin compris, tos lés
dels, qui nos parints nos volit marier éssonle, edon ?

ALEX: - Wice enneé volez-v’ vini ?

SIMONE : - A couchal : divant d’nos spozer, minme si nos d’viz d’vorcer I’annéye qui
vint... ou d’vins si meds...

ALEX: - Ah! ¢’ést vréye... li divorce ! Vos-1 avez tlize, vos ossu ?

SIMONE : - Miossu?

ALEX: - Bin... come lés-6tes-Amerikinnes.

SIMONE : - Ah! Divant tot, nos d’vans verifiyi si nos nos acweérdans bin a d’fét’ di tot.

ALEX: - Et qu’énne¢ pinsez-v’, vos ?
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SIMONE : - Vosse caractére ¢t vos gos’ m’ewaret tél’ feye.
ALEX: - Awe ?

SIMONE : - Mins vosse boke ni m’displét nin.

ALEX: - Tin, tin...

SIMONE : - Etvos, qui pinsez-v’ d¢l meune ?

ALEX: - Bin...

SIMONE : - El volez-v’ co sayi ‘ne feye?

ALEX: - Hed... néni, nin tot dreit, mande €scuse.

SIMONE : - Poqweé ?

ALEX: - Dji n’sérel nin djudji po ’'moumint, dj’a télemint ma m’tiésse.
SIMONE : -0O!awg, c’ést vréye... dji rotvive... Prindez vite on hopé d’aspirine.
ALEX: - On hopé ! Come vos-i alez !

SIMONE : - Mi, dj’¢énne crohe tofér on hopé.

ALEX: - Et vos I’crohez, éco!

SIMONE : - Awg¢, dj’inme co bin, mi, ¢oula.

ALEX: - Si vos I’volez bin, dji m’contint’ré d’énn’avaler de(s catchéts.
SIMONE : - Fez a voste ahe. Wice sont-i ?

ALEX: - E m’tchambe.

SIMONE : - Alez-irademint, dji v’ratind.

ALEX : - Mérci. (A part). Ouf! (Il sort. Simone va vers cuisine).

SIMONE : - Mam’zéle ?

NANETE : (Entrant). - Awe?

SIMONE : - Mande éscuse, mins dji m’a pérmetou di v’houki 1a qu’dj’estel tote setile.
Vos m’avez rik’mandé torade de fé roter 1¢s-aféres relt-a-bale.

NANETE : - Awe. Mi pére ni tadj’re wére po-z-ariver. Adon, IT avez-v’ fét deés-avances ?
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SIMONE : - Po ¢oula, dji v’I’acértinéye. Mins pus’ qui dj’énné fét, pus’ si r’sétche-t-i.
C’¢-st-on valét qu’est tot-a-fét prét’ po I’mariedje. E vosse plece, djél sipoz’rel
lés-oty sérés. Et si dji v’pou d’ner on consey...

NANETE : - Néni, mérci. Bréf, 1 v’riboute ?

SIMONE : - Minme nin. I fét lés cwanses dé n’nin comprinde.

NANETE : - Adon, dji n’vell qu’ine solucion : harbaler I’'mame.

SIMONE : - Vos volez qu’dji fésse di "oty a Emma ?

NANETE : - Mins néni. Dji vou qu’vos I’tchotikise a fé¢ ‘ne dimande ¢ mariedje.

SIMONE : - Etaprés?

JULIETE : (Entre, le New-York Herald Tribune & la main, un chewing-gum dans la
bouche, en chantant a tue-téte). - «In the Navy, la la la la la la, in the
Navy... ». Tin, wice sont-i Marcél, Alex ét my sister ?

SIMONE : - E leis tchambes, an trin di s’moussi.

JULIETE: -OIl

SIMONE : - Qui-gn-a-t-i ?

JULIETE : - Vos I’avez pierdou ?

SIMONE: -Qwe?

JULIETE : - Vost-acsant.

SIMONE :  (Sereprenant). - Mi-acsant ? Kél-acsant ? Dji n’a may avu d’acsant, mi.

JULIETE : (Oubliant le sien). - Ahtin! Come c’ést drole. I m’aveit sonlé...

NANETE : - Mins vos, mam’z¢le vos-éstez-st-an trin de piede li vosse.

JULIETE: -MonDiu!

NANETE : - Atincion...

JULIETE: - Merci. (Elle le reprend). Ci n’ést nin fate di prinde astéme, portant. Ni dé
lére deés gazetes la qu’dji n’comprind rin.

NANETE : - Vos-ariv’rez bin a comprinde on djoti ou I’6te, n’ayiz’ nole sogne.

JULIETE : - C’¢st binamé d’m’éscorédji. Vos n’¢stez nin come mi sodr. (A Simone).

A d’fét’ di m’sofr, éle si fét co kipoti di si-ome ?
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- Kimint ? Mins néni ! Ele si mousse.
- Awe, awe... Ele vis dit ¢oula pace qui v’s-¢stez ‘ne djone feye, mins...
- Dji v’I’acertinéye. Nos-alans prinde 1’apéritif tos les cwate.

- Tos les cwate ? Sins mi, adon ? O ! mins dji vou m’gin, mi!  (Elle entre
dans sa chambre en chantant). « In the Navy... ».

(Sans accent). - Si ¢le si met’ por a tht’ler, cisse-lal...

NANETE :

SIMONE :

NANETE :

EMMA :

- Wardez vost-acsant, Simone, minme avou mi. Vos v’nez dé véyi kimint
qu’c’ést dand;j’retis d’I’aband’ner on moumint.

- C’¢st vreye. C’est I’prumire féye qui dj’rotivéye mi role.
- Dji v’voléve dire qui, ossi rade qui m’cuzene...

(Off). - Mins anfin, Marceél, vos-éstez todi pus-emissé !

SIMONE :

NANETE :

EMMA :

- Fl(te ! On n’¢st may trankile, chal !

- Cin’ést rin, nos ‘nné r’djaz’rans pus tard. (Elle sort cuisine).

(Entrant suivie de Marcél). - On direit, sapérlote, qui vos n’m’avez djamay

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :

EMMA :

SIMONE :

metou ‘ne rdbe ! Vos veyez, Nanéte, cisse chal ést bécop mi... pus’ d’a-fagon.
Et Alex, wice é-st-i ?

- E s’tchambe.

- Kimint ? T v’s-a léy1 tote selle chal ?

- Néni, neni, nos-avans djaspiné fwért lontins.

- Kimint I’trovez-v’, mi fi? (Appelant). Alex ?

- Fwért bin.

- Edon ? Dj’a I¢s pinses... (Appelant). Alex ?... qu’i f’r¢ on bon mari.
- Si santé e-st-éle ?...

- On n’séarelt mi. I n’a djamay dé mé nole pa. (Appelant). Alex?

- Saf a s’tiésse ? I m’avise énn¢ sofri bécop. I m’a cwité po-z-aler prinde di
I’aspirine.

- Ah! c’¢ést don goula? (Appelant plus fort). Alex ?!! (A Marcel). Qui
ratindez-v’ po I’aler cweéri, vos ?
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- La ! Il arive. Dels aspirines et vo-1’1a fris” come ine rose. Vos 1’alez vely.

(Sort de sa chambre, une énorme compresse sur le front, I’air agonisant).
Qui-gn-a-t-i ? Poqwe breyez-v’ si fwért, mame ? Vos savez bin qu’dj’a ma

- Bah! Coula ‘nn’ir¢ & d’fol. Vos n’avez nin roivi qu’nos-alans prinde

- O ! cuzéne, ci sérelt sins-colr di 1’oblidji a sorti k’mint qu’il ést 1a. Qu’i

- Et nos-6tes, nos ‘nné profit’'rans po cak’ter €ssonle, cuzeéne. Dj’a kékes
sacwes fwért consécantes a v’confiyi ... insi qu’a m’cuzin Duracell.

- Qu’i vasse, adon. Nos v’leyans € paye, mi fi. Sogniz-v’ bin.

- Disqu’a torade, my dear. (Elle I’embrasse sur la bouche). Alez’ vis cotki.

(En sortant avec Emma et Marcel). - Et astedre, a nos treds, més-amis. (Un

- Dji so prete ! Bon Diu d’bwes ! Il ont ‘nn’alé sins mi !  (En se précipitant
vers la sortie). Ratindez-m’, édon. Dji vou m’gin, mi, dji vou m’gin... (Un
temps. Alex, sa compresse toujours sur la téte, sort prudemment de sa chambre.
Il va s’assurer que tout le monde est parti. Il appelle). Simone ?

ALEX: (Off). - Awe, dj’arive.
MARCEL : - Il arive.
EMMA :
ALEX:
m’tiésse qui po-z-aredji.
EMMA :
I’aperitif turtos €ssonle ?
ALEX: - O ! ¢’¢-st-impossibe, savez mame. Alez-i sins mi.
EMMA : - Djamay. Vos nos-alez aconcwester.
SIMONE :
d’mane chal po s’sogni ¢t torade, i séré¢ mutwet r’werou.
ALEX: - E-bin vola'!
SIMONE :
EMMA : (Inquiéte). - Ah?... Des anoyantes sacwes ?
SIMONE : - Qui dé contrave ! Anfin, djeél creti... dji I’éspere.
EMMA :
SIMONE :
EMMA : - Awe, alez’ vis cotki. (Alex sort).
SIMONE :
temps trés court. Juliéte sort de sa chambre).
JULIETE :
NANETE : (Entrant). - Ah!mon Diu ! Vos-éstez blessi ?
ALEX: - Mi ? Mins néni. Pogwe ?
NANETE : - Vosse bind’ledje ?



ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:
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- Ah ! Néni, néni, n’ayiz’ nole sogne, ci n’ést qu’ine compresse. Qui n’chév a
rin, a rés’. (Il ’enléve).  Dji voléve fé crelire 8 m’mame qui dj’avei mé
m’tiésse. Adon, i sont turtos évoyes sins mi. A d’fét’, dji voléve dimani tot sed.

- Escuzez-m’ adon, dji n’vis vou nin d’rindji.  (Elle va pour sortir).

- Et vos ‘nn’alez sins m’dimander poqwe¢ qu’dji v’s-a houki ?

- Mande ¢scuse. Monchetl vout ‘ne sacwe ?

- Dji v’vou djéazer, Simone.

- Tot fant lés cwanses d’ésse malade, vos voliz d’mani tot sed... avou mi.
- Tot djusse.

- Dji r’gréte, mins madame ni m’a nin €gadji po fé I’conveérsécion.

- Simone... Cou qu’dj’a-st-a v’dire ést fwért grave, fwért sériels.

- Holtez-m’ ine féye po totes, dji v’ridi qui, magré qu’dji seliye ine méskeéne,
dji n’so nin ‘ne turlurete tot fi pareye qui Lucéye.

- Qu’alez-v’ tlizer 1a ? Dj’a bécop cand;ji dispOy nosse prumire résconte, savez.
- Dispdy treus djods, adon ?

- Awe.

- Vos candjiz rademint !

- Coula v’sonle impossibe ?

- On pd, awe.

- Vos-avez twért... Anfin, dispOy qui n’s-estans chal, tos les deds, vis a-dje dit
‘ne sacwe d’contrave ?

- Neéni.
- Vos veéyez bin.

- Adon, so cisse qui vos n’m’avez rin dit d’contrave dispdy ine munute , dji de(
credre qui v’s-éstez div’nou d’adreit ?

- Vos-estez delre !
- Néni, mins dji so nin dél bone annéye.

- Simone, dj’a meézéhe qui vos m’holtése, qui vos m’consise.



NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :
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- Vis consi... mi, ine pitite meskene ?

- Awe, coula v’fét rire, ¢don ? Mins & qui volez-v’ qui djél dimande, chal ? Mi
mame a-st-on portéfedye al plece de codr, mi pére a ot’tant d’vol’té qu’ine vile
tchdssete ¢t m matante ¢-st-on vé d’sét” metls. Dismétant qu’vos...

- Qui s’passe-t-i ? Vos-avez des rabrouhes ? Lucéye a riv’nou ?

- Lucéye ? Si vos m’poliz dishaler d’totes lés feumes come vos ’avez fét
d’leye !

- Adon... c’¢est vosse cuzene ?

- Mins bin sdr, édon ! Dji savel bin qui v’1’ariz-st- ad’viné.

- Ele ni v’rivin nin ? Elle est portant fweért nozéye. Et fwért ritche ossu.
- O po ¢oula, awe... mins ¢lle é-st-ossu fwért « Amerikinne ».

- Ah! ¢’ést ¢ca ! Mins qu’ést-ce qui ¢’ést, por vos, ine Ameérikinne ?

- Bin... ¢’¢st... c’¢st tot djusse li contrave di vos. Adon, dihez-m’ frankemint si
VO0S, VOos speliz’riz in-ome qui raviz’relit a m’cuzéne ?

- Ah ! ¢a, djamay !
- Vos véyez bin !
- Selilemint, mi, dji n’so qu’ine pitite djint.

- Dismétant qu’mi, dji so-st-on p’tit bordjeti nawe &t sins-atache, come vos
d’hez.

(Souriant). - Dj’a dit ¢oula, mi?

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

NANETE :

ALEX:

- Come si vos nel saviz nin! Mins astetire, ¢’¢st fini, Simone, dji n’vou pus
esse cila qu’vos tapez a rin. Dji vou candji.

- C’ést fwért bin, moncheii.

- Al bone ? Vos n’mi hayez don pus ?

- Dihans qu’dj’ataque a v’hére on pé mons...

- O I'merci ! Dji n’vis d’mande nin d’m’inmer insi, d’ine trake.
- Eco bin !

- Dihez-m’ ¢ou qu’dji det fé. Dj’a télemint fiyate divins vos. Vos m’avez savé
d’Luceye, vos m’heétch’rez foli dés grawes di m’cuzene. Qui ded-dj’ fé ?
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- Po n’nin I’sipozer ?

- Awe.

- Bin, vos n’avez qu’a dire néni, tot simplumint, m’sonle-t-i.

- Et aprés ? Kimint va-dje viker ? Mi mame va bedrler, leye qui comptéve tant
so ¢’mariedje la po r’lever se€s-aféres. Dji d’vré cwiter I’'mohone 1a qu’on
m’riproch’r¢ tos lés djols li pan qu’dji magne. Mins dji n’vou nin crever
d’mizére, mi.

- Et si vos-ovriz ?

- Dj’1 a dedja t0zé, bin stir. Mins & gwe ? Dji n’sé rin fé.

- On trolive tofér ine sacwe cwand on s’delt sétchi di spehetr. Loukiz, vos
savez miner ‘ne vwét(re, edon ?

- Awe.

- E-bin, div’'nez tchéfei d’tacsi. Avou lés dringueles, ¢ca paye qu’arape. Et
djardint, pogwe nin ? Djone &t vigrelis come vos 1’éstez, vos pdriz foyi tot on
tchamp d’crompires.

- Vos creyez vrémint qui dj’pored... ?

- AssUré.

- E-bin, vos véyez ? Vos-avez trové so 1’cop ! Dji I’drett wadji! Ah! cou
qu’vos-éstez chic, vos ! Tinez, si m’cuzéne vis raviséve, dji sin qu’dj’énné
séred red bled.

- « Rel blel » ! Halte dés pis édon la ! Vos v’s-énondez co ‘ne feye.

- C’est djusse. Vos-avez tofér rézon. I m’va falelr rat’ni, astetire. Et vos sérez
la po m’é&di, hin ? A chaque cop qu’dji f’ré ‘ne boulete, vos mel direz. Et dji
v’djetire qui di d’chal kékes mefs, dji n’aré pus nou défots. Vos volez bin ?

- Mins vos rotviz qu’nos nos-alans cwiter.

- Nos cwiter ? Djamay !

- Adon, c’¢é-st-ad’1é vosse mame qui v’s-alez-t-esse djardini ?

- Nom d’ine gade ! C’ést vréye ! Dji n’aved nin t0zé a ¢coula, mi !

- Portant...

- Ratindez... dj’a-st-ine ideye... ine formidabe idéye. Vos n’trovez nin qui
m’mame ¢-St-on po trop soyante ?
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NANETE : -0On p6, siya.

ALEX: - Adon, tot s’va arindji. Dji foute li camp, dji m’mét’ come djardini ‘ne sawice
¢t dji m’arindje po qu’on v’s-¢gadje ossu. Insi nos n’nos cwit’rans pus. Ca va ?

NANETE : - Cou qu’vos-¢stez gamin, tot ’'minme.

ALEX: - Respondez-m’. Ca va ? Vos I’volez bin ?

NANETE : - E-bin... E-bin... ca va, dji vou bin.

ALEX: -Bravd ! (Il empoigne Nanete et se met a danser avec elle en chantant a tue-
téte). Tralalala... Tralalala... (Juliéte parait au fond).

JULIETE :  (Qubliant son accent). - Vinez vite, il ést r’tapé !

EMMA : (Entrant suivie de Marcél et Simone). - Qui-gn-a-t-i ? Pogwe bedrlez-v’ co ?

JULIETE: -1l ést r’'wérou ! Ca n’valéve nin Iés ponnes di s’magriyi. Dji I’a trové an trin
dé danser avou Simone.

MARCEL : - Danser ?

EMMA : - Avou Simone ?

ALEX: - Mins neéni, edon... Dji...

JULIETE: - I tchantéve a v’trawer lés-oréyes €t i t'néve Simone divins sés brés’. Insi,
tinez... (Elle empoigne Emma et veut danser avec elle).

EMMA : - Foutez-m’ li paye ! Simone, dji v’done on cwart d’elire po cwiter I’mohone.

NANETE : - Bin, madame.

ALEX: - Hotlitez, mame. ..

EMMA : - Dj’a dit : on cwart d’etire.  (Nanéte sort). Dj’éspére, mi chére Nanéte qui
vos n’donrez nole importance a ciste asticote. Sins I’biest’réye di m’sodr...

JULIETE: - Ah!djiv’s-€ preye, ni...

EMMA : - Téhiz-v’ ! (Continuant). Qui s’a créyou maléne tot fant des-éclamedres po
‘ne sacwe qu’enne valéve nin les ponnes...

SIMONE : - Leyiz-I’ arés’, dji n’so nin ‘ne feume a fagons. Setlemint, dj’a dandji d’on pd
refleéchi ca dji m’dimande si m’role... anfin, dji vou dire qui dj’det ratinde.

EMMA : - Ratinde qwe ?

SIMONE : - Kimint qu’l’afére va totirner. (Elle sort vers les chambres).
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JULIETE : - Sivos m’ariz hotté, on-areit pris on delizinme vére ¢t rin n’aretit-st-arivé.

ALEX: - Prindez asteme, matante, vos rodviz vost-acsant.

JULIETE : (Lereprenant). - O !thank you ! C’éstelit I’djoye qui m’l’avet fét piede.

EMMA : - Li djoye ! Vos d’hez sins nole honte aveir rissintou dél djoye...

JULIETE : - Tot véyant qu’Alex aléve mi, cértinnly.

EMMA : - Ah ! v’s-éstez por trop biésse ! Alez-¢ ! Alez-¢ e djardin!  (Elle la pousse
brutalement vers le fond).  Ou pus vite, alez prinde on vére a café chal pus
lon. Buvez cékes et toné tot come ine ragognasse ét fez-v’ ronde come ine
basse po nos d’zonorer tot-a-fét.

JULIETE : - C’e-st-ine good idéye. Thank you! Bye bye! (Elle sort).

MARCEL : - Vos-avez-st-avu twért di IT dire coula. Elle ést bin capabe del fé.

EMMA : - Dji m’énné foute ! A pont 1a qu’nos-éstans !

MARCEL : - Cin’¢stnin ‘ne rézon po...

EMMA : - Téhiz-v’, Marcel !

MARCEL : - Awe, Emma.

EMMA : (A Alex). - A nos dets, astetire. Dji creli qu’nos nos d’vans éspliquer.

ALEX: - DOominé, mame. Dji ratindéve qui v’s-ayise fini dé guedyi.

EMMA : - Qui dj’aye fini de... ? Dihez don, prindez-1’ d’ine 6te manire, édon ! Et qwe ?
I v’fat fé dés coupérous avou totes les meéskénes ? C’¢-st-ine maladéye ? S’i
va-st-insi, on v’f’re sogni ! Dji vou bin comprinde qui totes ces cdcaretes...

ALEX: - Simone n’¢ést nin ‘ne cécarete.

EMMA : - Vrémint ?

ALEX: - Dji v’di qu’néni.

EMMA : - Fwért bin. Di tote manire si compte ést bon. Révolé, li p’tit mohon ! Djdzans
pus vite di Nanete. Rik’nohez qu’¢lle a stu fwért bin. Ele s’a r’sétchi avou on
tac ! Elle a mi inmé dé « ratinde ». Vos-avez compris ¢ou qu’¢a vout dire ?

ALEX: - Nin po ‘ne gote !

EMMA : - Ca vout dire qu’¢le vout bin fé ‘ne crell so vos sot’réyes si vos v’s-escuzez et

qu’vos I’dimandez ¢ mariédje. C’ést, dé mons, ¢ou qu’¢le nos-a fét comprinde
so I’timps qu’vos sogniz vosse ma d’tiesse.
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- Mins ci n’¢st nin possibe ! Ele si delt marier tot dreGt €t avou tot I’'minme
qui, cisse feume la ? Cisse manire di s’taper a m’hanéte magré mi, vos n’trovez
nin ¢oula drole, vos-0tes ?

- C’¢-st-assez dire qui. ..

- Téhiz-v’, Marcél.

- Awe, Emma.

- C’¢-st-assez dire qui ciste adordbe djone feye ést rel blet d’vos ! Et sins
laker, nos 1’alans houki ét vos v’s-éscuz’rez dél manire qu’dji v’vin d¢ dire.

- Néni, mame.

-Diqwe?

- Néni, mame. Dji n’sipoz’ré miy Nanete. Djamdy !

- Pace qui ?

- Pace qui dji n’’inme nin, pace qui ’amotlr a I’amérikinne mi disgosteye,
pace qui dj’vou viker come dj¢l vou &t surtout, pace qui dji n’mi vou vinde a

nolu ! Dj’inme mi m’libérté qui I’forteune ! Vola! (Emma veut parler). Et
dji v’préye dé n’nin holer, mame.

- Et vos ‘nn’avez d’kelire qui nos s€¢yanse man’cis d’¢sse so flote ?

- Djel rigrete, mins lés parints n’ont nin I’dretit dé d’mander on s’fét sacrifice a
leGs-efants.

- Et nos-6tes, n’avans-gn’ nin fét dés sacrifices po v’s-acléver divins lés
grandelrs, po v’gater, po continter tos vos caprices ?

- Vos ‘nn’avez fét d’trop’, mame. Vos-avez fét d’mi ¢ou qu’vos-estez : on p’tit
bordjel nawe ét sins-atache qui profite dél veye sins I1 rin d’ner.

-Qwe?..Qwe ?

- Adon-pwis, po v’tot dire, po qu’dji m’maréye, vos m’ariz d’vou d’ner tos lés
dels ine idéye on po pus bele d’ine cope.

- Ci cOp chal, Alex, ¢’énn’est d’trop’ ! Dji v’tchésse evoye !

- Come vos vorez, mame. (Il se dirige vers les chambres).

- On moumint, s’1 v’plét.

- Kimint ?
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- Dji di : on moumint, s’i v’plét. Alex, dji n’vis sared nin d’ner tot-a-fét twért.
- E-bin va ! Et di ké drelt ?

- Téhiz-v’ Emma !

-Hin?

- Téhiz-v’ Emma ! Awe, téhiz-v’ ! Po ‘ne feye a fé, ¢’ést mi qui v’s-6rdone di
v’tére !

- Mins...

-Et dji conséye di m’hotiter si vos n’volez nin qu’tot toline a tchin.

- E-binca!

- Alex, vosse divise a-st-ine part di verité. Nos v’s-avans fwért ma aclevé.

-0!

- Fwért ma. Vos-avez rézon, nos-aris d’vou k’bate vosse nawetréye &t 1I’fét” qui
vos n’tlziz qu’a vos.Et nos-avans fét ‘ne crel so I&s studiédjes qui n’s-arfs
volou qu’vos fése. Mins qui volez-v’ ? Divant vos, nos-avis piérdou ‘ne éfant
d’tretis-ans, adon-pwis, vosse santé n’¢stelit nin fwért d’adram’. Vos sarez pus

tard kimint qu’les parints polet tronler divant I’frahulisté d’in-¢fant...

(Emue). - Marcel...

MARCEL :

ALEX:

MARCEL :

EMMA :

MARCEL :

ALEX:

- Vosse mame énn’a bécop sofrou, ét c’ést po ¢oula qui, pitchote a midjote,
dj’a pris I’&bitude dé ployi d’vant léye. Et ¢’ést po ¢oula 0ssu qui, magré qu’dji
comprind vosse reévole, dji v’dimande d¢ n’nin ¢sse ingrat disconte vosse
mame... et disconte mi.

- Papa !

- Vos-avez rézon de reflizer ‘ne feume qui n’vis plét nin, et, inte di nos dels ni
m’rivint wére nin pus. (Emma veut parler, il éléve le ton).  Si Iés ¢ans’ ni
v’polet rinde urelis, wérdez vosse libérté. Et sins nou méletindou inte di nos-
Otes, dihez-nos g¢ou qu’vos comptez fé. Si c’ést rézonabe, dji so siir qui vosse
mame ’accépt’re, tot come mi-minme.

- C’¢-st-a dire qui...

- Dj’¢énné so sir ! (Plus doux). E-bin, nos v’hotitans, m’fi.
- Dji so tot mouw¢ di ¢ou qu’vos v’nez de¢ dire. Et dji v’dimande pardon, a tos
lés dells di mi-ingratitude. Mins c’ést trop tard, astelre, dji so-st-oblidji

d’énn’aler.
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- Oblidji ?

- Awe. Dji n’vis pou rin espliquer po ’'moumint, mins i fat qu’dj’énn¢ vaye.
Séyez’ pahiile, mame, ¢t n’dyez nou r’mweér, ci n’€st nin case di vos. Minme si
vos n’m’aviz nin tchessi évoye...

- Tchessi evoye ? Anfin, Alex...

- Minme sins ¢oula, dj’énn’aret ‘nn’alé. Dji I’avel dédja decidé.

- Mins m’fi...

- Néni, papa, dji v’s-¢ preye. Pus tard... pus tard, dji v’dire, cwand vos porez

comprinde... Mins olly, dji v’det fé del ponne, mélureGisemint, &t dji
v’dimande pardon...vola... (Il monte rapidement I’escalier et disparait).

- Alex...

- Néni, Emma. Leyiz-I’. Ci n’¢st nin ’moumint. I s’a d’vou passer chal ine
sacwe qu’nos n’avans nin compris.

- Simone, bin sdr ! C’¢ést Ieye qui 1i are totirner I’tiésse, djél vou bin djurer.

- Kéle sot’réye ! A-t-i ‘nn’alé po Luceye ? Portant, avou Lucéye, il avedt fét
ote tchwe qui de danser. Neni, ces p’tités-amouretes n’ont nole importance.

- Tant mi vat.  (Un temps pendant lequel Marcél marche. On le sent inquiet).
Marcel ?

-Awe ?

- Dji v’dimande pardon. Dji vin dé¢ comprinde qui dji v’s-aved rindou fwért
malureds.

- Mins kéle ideye avez-v’ 1a !

- A dater d’olly, dji v’promet’ d’¢sse mons cagnésse, pus-amitiedse.

- Ni v’tolirmétez nin por mi, surtout. Et ni candjans nin trop’ nos-abitudes. Ine
feye ¢ m’veye, dj’a mostré qu’dji poléve kimander. Coula prolve qui, si
dj’avet volou... ¢-bin, ¢’é-st-assez por mi, veyez-v’... Ni candjans rin, Emma.

- Vos-éstez-st-on brave ome, Marcél.

- Et vos, Emma, vos n’éstez nin ‘ne metchante feume. Nos-éstans des braves
djins tos lés dels, avou bécop deés p’tites qualités et bramint dés p’tits defots. ..

Dés braves djins, qwé !  (Aprés un court instant d’émotion contenue, Juliéte
entre, accompagnée de Victor).

- Vos m’crelirez si vos volez, mins ¢’¢st 1&s roles di vamp qui m’plérit I’pus’.
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VICTOR: - Mins awe, parblu !

MARCEL : - Victor!

VICTOR: - Marcel ! Ca m’fét plézir di v’rivetiy!  (Ils tombent dans les bras ’'un de
Pautre). Bondjou, Emma. Vos volez bin qu’dji v’rabrésse ?

EMMA : - D6miné, édon.

MARCEL : - Kéle bone surprise !

JULIETE : - Come dji sOrtéve de cafe, | have seen monchel qui intréve in the garden. Dj’a
rouflé d’sus, dji Ii a dit: “Hello!”, et nos-avans speaké disqu’a r’chal.

VICTOR : - Awe. Fwert drole, ma frique, fwért drole. Kimint v’loumez-v’, madame ?

JULIETE: - Mam’z¢ele.

VICTOR: - Mande éscuse.

JULIETE : - Juliéte Péquenote.

VICTOR : - Péquenote ? Mins adon ?

EMMA : - Awe, ¢’est m’solr. Escuzez-1’, mins dispdy kéke timps...

VICTOR: - Awe, awé... dji vel... Estchanté, mam’zele. (A Marcél et a Emma). Vos
pérmetez ? (Il s’assied devant le secrétaire et commence a écrire). W’¢-st-
ele mi féye ?

MARCEL : (Coup d’ceil 8 Emma). - Vosse feye ?

VICTOR : - Awe. Ele ni m’a nin scrit ‘ne setle feye. W’e-st-éle qui djél barbote ?

JULIETE : - Elle est d’vins si room. Ele ratind kimint qu’l’afére va toGrner.

VICTOR: - Kimint qu’l’afére...

JULIETE: - Yes. Madjinez-v’ qui tot rintrant torade. ..

EMMA : - Juliete !

JULIETE : - Wait a munute édon, vos ! Tot rintrant torade, i-n-a-st-avu chal on p’tit drame
di djalozereye. C’est fwért bin, & rés’, li djalozeréye inte lés-amoureds.
Madjinez-v’ qui nos-avans trové Alex qui danséve avou Simone.

VICTOR: - Simone?

JULIETE : - Yes. Ine pitite meskeéne qui m’aprind 1’anglés, my dear. (Nanete entre,

portant sa valise). Tinez, vo-I’la djustumint.
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VICTOR: - Bondjol, mi p’tit tchet. Kimint alez-v’ ?

NANETE : -Papa! (Ils s’embrassent).

LES AUTRES : -Papa?

VICTOR : - Mins, vos ‘nn’aliz ?

NANETE : - Awg, papa, dj’énn’aléve. Dji...

EMMA : - Mins qu’ést-ce qui goula vout dire ? VVos, Simone, vos-¢stiz...

VICTOR: - Simone?

NANETE : - Dji n’mi lome nin Simone. Dji m’lome Nanéte, madame.

VICTOR: - Madame?

MARCEL : - Mins adon... Nan¢te?

NANETE : - Nanéte si lome Simone, monched.

VICTOR : - Monche( ? Vos loumez vos cuzins « madame » ét « monche( » ?

NANETE : - Awe, papa. Dji v’s-¢spliqu’re. Come c’¢st damadje qui vos n’ayise nin v’nou
ine edre pus tard. Mi vindjince aredt stu pus étire... ou m’déféte pus cértinne.

VICTOR : - Kéle vindjince ? Et kéle deféte ?

NANETE : - Chut’ ! Dji n’a nin I’timps astetire. W’¢-st-i vosse fi ?... Anfin, Alex ?

EMMA : - E s’tchambe. I s’aprete a ‘nn’aler.

NANETE : - C’¢st vreye ? Enne va ? Po d’bon ?

EMMA : - Awe.

NANETE : - Pogwe ?... Et wice va-t-i ?

EMMA : - Dj’énné sé rin.

JULIETE :  (Sans accent). - Vos n’savez nin wice qu’i va &t vos I’leyiz ‘nn’aler ? Nanete
si lome Simone ét Simone si lome Nanéte ! Dji vet tot a 1’iviér, mi ! Ci n’ést
nin possibe, dj’a ‘ne crole ! Dji so tot-a-fét pétoye ! (Elle se tord). C’est
I’gin ! Dj’a bu trop’ di gin !  (Victor rit de la voir rire. Marcél et Emma sont
affreusement génés).

NANETE : (Qui quette vers les chambres voit apparaitre Alex. Il porte une valise).

- Chut’. Téhiz-v’ ! (Tout le monde se tait subitement. Alex s’arréte, apercoit
Nanete, descend et vient a elle).
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- Simone...

(Pouffant). - Ele ni s’lome pus Simone, madjinez-v’ !

NANETE :

ALEX:

JULIETE :
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- Chut’ !
- Dji v’s-¢ preye, matante. ..

- Awg, dji va djomi m’gin. (Elle s’assied et s’évente).

- Simone, dj’éspeére qui m’mame comprindré on djou qu’clle a stu indjusse
avou vos. C’ést po ¢oula qu’dji v’dimande divant léye : volez-v’ bin qui
dj’énne vaye avou vos ?

- Avez-v’ bin réfléchi ? Vos r’nong’riz a ‘ne véye télemint dheye. ..

- Qui dji n’supwete pus, awe. Dji n’vou pus-aveir a rodji d’mi. C’¢st tot.

- C’¢ést tot ? Vrémint tot ?

- Néni, ¢t vos I’savez bin. Si dj’énné va avou vos, c’ést pace qui dji v’vel vol’t
¢t qu’dji v’vou spozer.

-Qwe?

- Awe, mame. Ni m’énné volez nin, mins rin ni nolu ni m’éspétch’r¢ de spozer
Simone, si éle li vout bin.

- Adon, ni lévez nin I’pi, ¢a n’vat pus lés ponnes. Vochal vosse cuzin, Victor
Perin. (lls se saluent de la téte). Dimandez-1i I’'min di s’ feye.

- Djamdy ! (A Victdr). Mande éscuse si dji v’choque, monchet, mins dji
n’mareyere djamdy mi cuzene.

- Cin’ést rin, m’fi, dj’a pris I’parti di n’m’éwarer d’rin.
b b

- Adon, c’est mi qui djdz’re. Monchell Perin, dji v’préye d’acwerder I'min
d’vosse féye Nancte a Alex Marechal.

- Ci cop chal, Simone, c¢’énne d’trop’ !

- Dji n’comprind gote a tot ¢coula mins si ¢a pout fé I’bonelr di m’feye, dji n’li
réfiz’ré nin m’consintemint.

- Mérci... papa! (Elle lui saute au cou).

- Papa ? Qu’ést-ce qui ¢a vout dire ?
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NANETE : - Ca vout dire qui dj’so vindjeye. Ca vout dire qui I’ti¢sse di hoye, ¢a stu mi !
Mins come dji m’trolive tot-ot’tant wangnante qui batowe, nos-éstans cwites.
Rabressiz-m’, mi cuzin !

ALEX: - Mins adon... I’6te ?

SIMONE : (Entrant). - Escuzez-m’, mins ‘n-a dédja ‘ne tchoke qui dj’ratind ét...

NANETE : - Leyiz la vost-acsant, Simone, li fave ést foll &t vosse role ést fini.

SIMONE : - Ah ! bon. Madjinez-v’ qui dj’m’énn¢ dotéve.

NANETE : - Papa, dj’a trové po vosse film ine formidabe comedyinne. Vos 11 alez tot dretit
siner in-égadjemint.

VICTOR : - Dj’1avel dedja sondji. Loukiz. (Il lui donne ce qu’il a écrit plus tét).

NANETE : - «Je soussigné, Victor Perin, engage mademoiselle Juliete Péquenote... »

TOUS : -Hin?

JULIETE: - Awe, més-efants. Dji va fé dé ciné ! Dji m’veu fwért bin divins lés roles di
«vamp »... Et vos-0tes ?

NANETE : - Fwért bin, cuzene. Et, a vos costés, divins lés roles d’Ameérikinnes, mam’zéle
Simone Mértin. Dj’a prométou por vos, savez papa.

VICTOR : - Qu’i vasse, adon. Dji v’va siner ¢oula, mam’zele. (Il s’installe au secrétaire).

EMMA : (A part, a Marcel). - E-bin, cwand dji v’dihéve qui Simone éste(it case dé
depart d’Alex ? Dji n’mi trompéve nin, édon ?

MARCEL : - Vos v’trompiz, puski Simone ¢stett...

EMMA : - Téhiz-v’, Marcel !

MARCEL : - Awe, Emma.

EMMA : - O ! pardon.

MARCEL : - Can’fét rin, m’binaméye, ni v’djinnez surtout nin.

ALEX: (Se rapprochant de Nanéte). - Dispdy li k’mincemint, dj’a stu reu bleu d’vos.

NANETE : - «Rel bled » ! S¢yiz’ don on p6 mons walon, mamoir.

ALEX: (La prenant dans ses bras). - Et vos, s¢yiz’ don on p6é pus Amérikinne, trésor.

VICTOR: - Dji n’comprind rin al comedeéye qui s’a passé chal, mins I’fin m’ahaye

qu’arape.
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-O!Youboremi!

- Hin?!  (Juliéte pousse des gloussements de joie).

(Entrant sa valise a la main). - Dji vorel bin savelr qui qu’c’ést 1’éfant

d’pourcé qui... O ! pardon !

TOUS (sauf Simone et Victdr) : - Toumas !

TOUMAS :
NANETE :

TOUMAS :

NANETE :
TOUMAS :

JULIETE :

TOUMAS :

- Mande escuse.

- Qui d’hiz-v’, Toumas ? Qui vOriz savelr ?

- Qui qu’c’est qui m’a-st-¢voyi on s’fét messedje. Mi pére si pwete come li
Pont-d’s-Atches. Sedlemint mi, dji so vané, viidi come on plat d’mosses ! Si dji
k’nohéve li cliréye qui m’a-St-evoyi...

- Ni cwerez nin, Toumas. Li clreye, ¢’€st mi.

- Vos ? Vos, Simone ?

- Simone ! Eco onk qui n’comprind rin ! Aprindez qui Simone si lome Nanete
et qui Nanete si lome Simone. Qui I’fasse Simone, ¢’¢-st-a dire li vréye Nanete,
va spozer Alex ¢t qui I’fasse Nanéte, c’¢-st-a dire li vréye Simone et mi, nos

alans div’ni dés grantés veédétes & cinéma. Have you understand, now ?

- ly, mi visolé ! Can’va nin mi ! Adon la, ¢a n’va nin mi !

FIN DE I’ACTE 3.

LIERS, le 30 aodt 2006.
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